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Thank you for purchasing your new POINT PRQO Series Dehumidifier.
These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye POINT PRO Series Avfukter. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun ostit uuden POINT PRO -sarjan ilmankuivaajan.

Ndma kdytttohjeet opastavat sinua kdyttdmdan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttdd aikaa taman kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttdad ja sdilyta kdyttdopas mydhempda kdyttdd varten.
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Tak fordi du kgbte din nye POINT PRO Series Affugter.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du Izeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.
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Tack for att du kopte din nya POINT PRO-serie Avfuktare.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och
korrekt sdtt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.



Instruction Manual - English
Bruksanvisning - Norsk

Kdyttéopas - Suomi

Brugervejledning - Dansk
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IMPORTANT SAFEGUARDS

e Disconnect the appliance from its power source during service and
when replacing parts and cleaning.

e Check the nameplate for the type of refrigerant gas
used in your appliance.

e Specific information regarding appliances with refrigerant gas.

The appliance is recommended not to pierce the cooling circuit of the
machine. At the end of its useful life, deliver the appliance to a
special waste collection centre for disposal.

GWP(Global Warming Potential): R410A: 2088, R134a: 1430, R290: 3,
R32: 675.

e This hermetically sealed system contains fluoridated greenhouse
gases.

o ENVIRONMENTAL INFORMATION: This unit contains fluoridated
greenhouse gases covered by the Kyoto Protocal.

e Do not use this unit for functions other than those described in this
instruction manual.

e Make sure the plug is plugged firmly and completely inserted into the
mains power outlet. It can result in the risk of electric shock or fire.

e Do not plug other appliances into the same outlet, it can result in the
risk of electric shock.

e Do not disassemble or modify the appliance or the mains power cable,
it can result in the risk of electric shock or fire. All other services
should be referred to a qualified technician.

e Do not place the mains power cable or appliance near a heater,
radiator, or other heat source. It can result in the risk of electric shock
or fire.

e This unit is equipped with a mains power cable that has a earthed
wire connected to an earthed pin or grounding tab. The plug must be
plugged into a mains power socket that is properly installed and
earthed. Do not under any circumstances cut or remove the earthed
pin or grounding tab from this plug.

e The unit should be used or store in such a way that it is protected
from moisture e.g. condensation, splashed water, etc. Unplug the
unit immediately if this occurs.



e Always transport your appliance in a vertical position and place on
a stable, level surface during use. If the unit is transported laying on
its side it should be stood up and left unplugged for 6 hours.

e Always use the switch on the control panel or remote controller to
turn the unit off, and do not start or stop operation by plugging in or
unplugging the mains power cable. It can result in the risk of electric
shock.

e Do not touch the buttons on the control panel with your wet and
damp fingers.

e Do not use hazardous chemicals to clean or come into contact with
the unit. To prevent damage to the surface finish, use only a soft
cloth to clean the appliance. Do not use wax, thinner, or a strong
detergent. Do not use the unit in the presence of inflammable
substance or vapour such as alcohol, insecticides, gasoline, etc.

e |f the appliance is making unusual sounds or is emitting smoke or
an unusual odor, unplug it immediately.

e Do not clean the unit with water. Water can enter the unit and
damage the insulation, creating a shock hazard. If water enters the
unit, unplug it immediately and contact Customer Service.

e Utilize two or more people to lift and install the unit.

e Always grasp the plug when plugging in or unplugging the appliance.
Never unplug by pulling on the cord. It can result in the risk of
electrical shock and damage.

e |nstall the appliance on a sturdy, level floor capable of supporting up
to 110lbs (50kg). Installation on a weak or unlevel floor can result in
the risk of property damage and personal injury.

e The appliance is compliant with the RE Directive (2014/53/EU).

If the appliance have the Wi-Fi function, the transmission power:
less than 20dBm, and the radio frequency range is: 2412MHz-2472MHz.



According the EN standard:

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

e (Children shall not play with the appliance.

e (Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

e |f the mains power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or a similarly qualified person in order
to avoid a hazard.

e The appliance shall be installed in accordance with national wiring
regulations.

e \When the fuse is blown/circuit breaker is tripped, check the house
fuse/circuit breaker box and replace fuse or reset breaker

e Details of type and rating of fuses : T; 3.15A; 250VAC.



IMPORTANT - GROUNDING METHOD
This product is factory equipped with a power supply cord mains power
cable that has a three-pronged grounded plug. It must be plugged into
a mating grounding type receptacle in accordance with the National
Electrical Code and applicable local codes and ordinances. If the circuit
does not have a grounding type receptacle, it is the responsibility and
obligation of the customer to exchange the existing receptacle in
accordance with the National Electrical Code and applicable local codes
and ordinances. The third ground prong should not, under any
circumstances, be cut or removed. Never use the cord mains power
cable, the plug or the appliance when they show any sign of damage.
Do not use your appliance with an extension cord unless it has been
checked and tested by a qualified electrical supplier. Improper
connection of the grounding plug can result in risk of fire, electric shock
and/or injury to persons associated with the appliance. Check with a
qualified service representative if in doubt that the appliance is properly
grounded.

ELECTRICAL CONNECTIONS

Before plugging the appliance into the mains socket, check that:

e The mains power supply corresponds to the value indicated on the
rating plate on the back of the appliance.

e The power socket and electrical circuit are adequate for the appliance.

e The mains socket matches the plug. If this is not the case, have the
plug replaced.

e The mains socket is adequately earthed. Failure to follow these
important safety instructions absolves the manufacturer of all
liability.



SOME NOTIONS ON HUMIDITY

Air always contains a certain amount of water in the form of vapour.
This determines the level of humidity in an atmosphere. The capacity

of the air to hold water vapour increases with temperature. This is why
in our homes, as soon as the temperature decreases, the vapour
contained in the air condenses, as is evident on the colder surfaces in
the room, such as the windows, walls etc. The purpose of a dehumidifier
is to remove the excess moisture from the air, avoiding the damage
caused by condensation

Experts have established that the optimum environmental conditions
for our well being and for the home are obtained between 40% and 60%
relative humidity. With very low temperatures, you are recommended

to heat the room even minimally. This considerably increases the
dehumidifying power of the appliance. With heating, the condensation
formed by the water vapour on windows and other cold surfaces
evaporates into the air to be collected by the dehumidifier. Air leaving
the dehumidifier is usually about 1°C-2°C warmer than room
temperature..



Preparation
Identification of parts

Component Description

1. Contral panel 5. Handle

2. Air outlet 6. Air intake grille

3. Tank 7. Mains power cable
4. \Water level view window 8. Drain pipe

Note: All the illustrations in this manual are for explanatory purposes only.
your appliance may be slightly different.

Before use,remove the accessory from the tank
- Remove the tank from appliance.

- Take out of the the plug, and other accessories.
- Correctly put back the tank into the appliance.




The accessories are:
(Note:If an accessory is not in the tank, you will find it elsewhere in the
packaging.)

U Chip of tank 1set

Y Drain pipe 1set

Installation

Take out the mains power cable from tank.

Take out the tank, remove the mains power cable and accessories from it.
Install the chip on the tank.
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CONTROL PANEL

4 N
1 —F———— Timer @ moy ——— 4
277 wifi [l §::§ g:::é B Fan _— 5
3 — Tank full @ B laundy ————— §

TIMER SWING MODE ON/OFF

- | | | /

@<§V@ D

A B C D E F
1. Timer symbol A. Timer button
2. Wi-Fi symbol B. Swing button
3. Tank full symbol C. Decrease button
4. Dry symbol D. Increase button
5. Fan symbol E. Mode button
6. Laundry symbol F. ON / OFF button

|
o " Q button
- On / off power supply, used to control the start-up or shut down the appliance.

e Decrease / Increase button

-Press" A"/ "/ " to select the indoor humidity level you expect to
achieve, or set the time.
! C} " button

to choose different mode.

e Dehumidifying mode
Press the " MODE " button until the " DRY " symbol illuminates.

- Press the" > "or " " to choose the humidity desired, humidity adjustable
range is 35%RH-80%RH. The screen will display the setting humidity, and
after few seconds, turn to display the ambient humidity.

- When the ambient humidity lower than setting humidity, the compressor
stop running, and after few minutes the fan stop running.

n




e Continuous mode
Under dehumidify mode, Press the " V" button until the "C8" indicator
illuminates, then the unit will continuously run.

e Fan mode(Only apply to the unit with Fan function )
When the appliance is running, press the " C} button until the “Fan" symbol

illuminates.
You can start up or shutdown the fan function by pressing the " Q " button

The screen display below:

» oeo s » ove ove »

In this function, the compressor is not work, and appliance is not dehumidify.

e | aundry mode
Press the' C}" button until the " LAUNDRY " symbol illuminates.
In this mode hum|d|t\/ can not be adjusted, and screen display ambient
humidity.
After run 24 hours, the appliance is quit laundry mode, turn to dehumidifying
mode and set humidity 60%RH.

e Dehumidifying + Fan mode
Press the "{} " button until the " DRY " and “Fan "symbols both illuminates.

In this mode the humidity can be set like dehumidifying mode, and when
the ambient humidity is lower than setting, the fan will running continuous.

wwwww

Press the " <" button to control the angle of the inner deflector .

° O@) button
This timer can be used to delay the appliance start-up or shutdown, this
avoids wasting electricity by optimizing operating periods.

12



Programming start up

e Turn on the appliance, choose the mode you want, for example Dehumidify
mode. Turnooff the appliance.
e Press the " (O " button, the” Timer ” symbol starts to flash, press the

TTTTT

ererer

wwwwwwwwwww

to flash, press the "A" / "V " to adjust the set time from 0.5-24 hours.
e In 5 seconds without the operation, the timer start function.
® Press the " @ " button again to cancel the Timer.

Alarm of Tank full

- When tankis full, the compressor and fan will shut off, "TANK FULL"
symbol is flashing, after about 3 minutes make a beeping noise, and after
about 6 minutes make a beeping noise again.

- The unit will not run again until the tank is emptied and properly placed
back inside the unit.

- The tank should be cleaned every week to prevent the growth of mold,
mildew and bacteria. Use a mild detergent to clean. Once clean, completely
dry the tank and place it back inside unit.

13



Note: Hold the tank with both hands when emptying.

Note: When the tank is full or removed from the unit, the compressor will
turn off but the fan will continue to run for a few minutes. This is
completely normal. The unit will not be remaving moisture from the air
at this time.

Note: During operation, it is normal for the unit to exhaust warm air from the
top of the unit.

Caution: Do not place the tank on the floor when it is full as it is uneven on

the bottom and water may spill.

Continuous drain

Connect the drain pipe on the hole of unit, then the unit can continuous run

without clean the tank.

1) Put the unit on level floor, take out the tank, remove the chip of tank;

2) Install the pipe on drain nozzle ;

3) Put back the tank correctly and make the drain pipe on gap of tank,
don't press the pipe ;

4) Press "(1)" button to run the unit.

ON/OFF

Note: If no need the function of continuous drain, remove the drain
pipe and put back the tank in unit correctly, then the water will flow
into tank.

14



Note: Install the drain pipe follow below picture.
Install the drain pipe correctly, or the water cannot drain from the pipe.

A A

Correct | Incorrect

Notice: If the unit is placed on un-level ground or the drain pipe, the water will
full the tank and stop run.
If is not correctly installed check that the unit is placed on flat ground
and that the drain pipe is installed correctly.

AUTOMATIC DEFROST

When frost builds up on the evaporator coils, the compressor will stop and the
fan will continue to run until the frost disappears. When the coils are
completely defrosted, the compressor will automatically restart and
dehumidify will resume.

Location requirements:
The unit operating in a basement will have little no effect in drying out an
adjacent enclosed storage area, such as a closet, unless there is adequate
circulation of air in and out of the area.

1. Do not use outdoors.

2. This appliance is intended for indoor use only.
Place the appliance on a smooth, level floor s
urface that is strong enough to support the
unit with a full tank of water.

3. Allow at least 18" (45cm) of around and above ‘ 145“”
space away from the wall for efficient working. -~

4. Place the appliance in an area where the

temperature will not fall 5°C(41°F).
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5. Use the dehumidifier in cooking, laundry, bathing and dish-washing
areas that have excessive moisture.
6. Place the dehumidifier away from a clothes dryer.
7. Use the dehumidifier in a basement to help prevent moisture damage.
8. The dehumidifier must be operated in an enclosed area to be most
effective ,close all doors, windows and other outside openings to the room.
9. Do not block the airinlet or outlet of the appliance.
Reduced air flow will result in poor performance and could damage the unit.

CLEAN AND MAINTENANCE

Before cleaning or maintenance, turn the appliance off by pressing the
“POWER” button on the control panel, wait for a few minutes then unplug
from the mains socket.

CLEANING THE CABINET

You should clean the appliance with a slightly damp cloth then dry with a dry
cloth.

e Never wash the appliance with water, it could be dangerous.

® Never use petrol, alcohol or solvents to clean the appliance.

® Never spray insecticide liquids or similar.

CLEANING THE FILTER

e To keep your appliance working efficiently,you should clean the filter every
week of operation.
® Follow the diagram to remove the filter.

[

e To avoid possible cuts, avoid contacting the metal parts

of the appliance when removing or re-installing the filter.
It can result in the risk of personal injury.

e Use a vacuum cleaner to remove dust accumulations
from the filter. If it is very dirty, immerse in warm water
and rinse a number of times. The water should never
be hotter than 40°C(104°F). After washing, leave the
filter to dry then attach the intake grille to the appliance.

16



Health filter

Some model have the health filter, follow the diagrams below to remove it .
clean the filter every three month.

Use the vacuum to clean it. After cleaning the filter, install the filter before
use the appliance.

"L\K
Health Filter

END OF SEASON OPERATIONS

- Unplug from the mains socket, empty the tank,remove the cap.

- Run off all water left inside the appliance. When all the water has been
drained, put the cap back in place.

- Clean the filter and dry thoroughly before putting back.

- Cover the appliance prevent from dust.

- Store the appliance upright in a dry location.

START OF SEASON CHECKS

Make sure the mains power cable and plug are undamaged and the earth
system is efficient.

Follow the installation instructions precisely.

17



TROUBLESHOOTING
Occasionally, you may encounter some problems that are of a minor nature a
nd a service call may not be necessary. Use this troubleshooting guide to
identify possible problems you may be experiencing

Problem Possible Causes Solutions
The dehumidifier is Make sure the dehumidifier's
unplugged plug is pushed completely into
' the outlet.
The fuse is blown/circuit | Check the house fuse/circuit
breaker is tripped. breaker box and replace fuse
or reset breaker.
The dehumidifier automatically
Dehumidifier has reached | turns off when either condition
I its present level or the occurs. Change to a lower
Dehumidifier
doesnot tank is full. setting or empty the water
ctart tank and replace properly.
Tank is not in the proper The tank must be in place
position. and securely seated for the
dehumidifier to operate.
There is a protective time delay,
(up to 3 min.) to prevent trip—
ping of the compressor
Power Failure overload.For this reason, the
' unit may not start normal
dehumidify for 3 min after it is
powered back on.
Not enough time allowed When first installed,allow at
for unit to remove least 24 hours to maintain the
Dehurmidifier | moisture. desired dryness.
does not dry Make sure there are no
the air as it curtains, blinds, or furniture
should . . . blocking the front or back of
Airflow is restricted. gthe
the dehumidifier. See the
CHOOSING A LOCATION
section.
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Problem

Possible Causes

Solutions

Dehumidifier
does not dry
the air as it
should

Dirty filter.

See the CLEAN FILTER section.

The Humidity Control may
not be set low enough.

For drier air, press the V button
to lower the percent humidity
desired in the room,or set the
dehumidifier to £0 for
maximum dehumidify.

Doors and windows may
not be closed tightly.

Check that all doors, windows,
and other openings are
securely closed.

Clothes dryer may be
blowing moist air into the
room.

Install the dehumidifier away
from the dryer.

The dryer should be vented
outside.

Room temperature is too
low.

Moisture removal is best at
higher room temperatures.
Lower room temperatures will
reduce the moisture removal
rate. This model is designed to
operate at temperatures above

5°C(41°F).

Appliance runs
too long

The area is too large

The capacity of the appliance
can not meet the area of the
room

Doors and windows are
open

Close the door and window

Frost appears

Appliance run recently or

It is normal, frost usually

on heat- the room temperature is | disappearin 60 min
exchanger too low

_ The air is passing through | This is normal
Fan noise P g g

the appliance

Water on the
floor

The drain connection may
be aging or loose

Check the drain connection and
the appliance is placed level

The drain pipe is
connected, but the water
is not drained.

If use the tank, remove the
drain pipe and put back the
drain cover; or install the drain
pipe correctly

19




If the following error code appears, contact the after-sales service department
for inspection and repair.

CODE DESCRIPTION
EH Humidity sensor failure
E2 Temperature sensor failure

Strictest operation environment: 5°C~32°C ( 41°F~90°F ) ,30%RH~90%RH.

20



SPECIFICATION:

Model: POSDH8020

Rated voltage: 220-240V~ 50Hz
Rated power: 445\W

Important information for correct
disposal of the product in accordance
with EC Directive

2012/19/EU.

At the end of its working life, the
product must not be disposed of as
urban waste. It must be taken to a

special local authority differentiated

(Y
waste collection centre or to a dealer

_ providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids
possible negative consequences for the environment and
health deriving from inappropriate disposal and enables
the constituent materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and resources. As a reminder
of the need to dispose of household appliances separately,
the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.

'« el
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Imported and Exclusively marketed by:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norw ay

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:

https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T. 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE SIKKERHETSFORANSTALTNINGER

eKoble apparatet fra stremkilden ved service, utskifting av deler og
rengjgring.

eKontroller typeskiltet for typen kjglemiddelgass som brukes i
apparatet.

e Spesifikk informasjon angaende apparater med kjglemiddel.
Apparatet bar ikke lage hull pa kjglesystemet pa maskinen. Ved
slutten av levetiden skal apparatet leveres til miljgstasjon for
avhending.

GWP (potensiale for global oppvarming): R410A: 2088, R134a: 1430,
R290: 3, R32: 675.

eDette hermetisk lukkede systemet inneholder fluoriserte klimagasser.

oMILJ@OPPLYSNINGER: Denne enheten inneholder fluorerte
klimagasser som dekkes av Kyoto-protokollen.

eEnheten skal ikke brukes til andre formal enn de som er oppgitt denne
bruksanvisningen.

eSgrg for at st@gpselet er satt ordentlig i stikkontakten. Det utgj@r fare
for elektrisk stgt eller brann.

e|kke koble andre apparater til samme stikkontakt, da det kan fgre til
elektrisk stgt.

elkke demonter eller modifiser apparatet eller strgmkabelen, da det
kan fgre til fare for elektrisk stgt eller brann. All annen service skal
henvises til kvalifisert tekniker.

elkke plasser strgmkabelen eller apparatet i nerheten av
varmeapparat, radiator eller annen varmekilde. Det utgjgr fare for
elektrisk stgt eller brann.

eDenne enheten er utstyrt med en strgmkabel som har en jordet
ledning koblet til en jordingspinne eller jordingstapp. Stgpselet ma
settes innien stikkontakt som er riktig installert og jordet. Du ma
ikke under noen omstendighet kutte eller fjerne jordingskontakten
fra stgpselet.

eEnheten skal brukes eller oppbevares pa en slik mate at den er
beskyttet mot fuktighet, f.eks. kondens, sprutvann osv. Koble fra
enheten umiddelbart hvis dette skjer.
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eTransporter alltid apparatet loddrett, og plasser det pa et stabilt, flatt
underlag under bruk. Hvis enheten legges pa siden under transport,
ma den settes oppreist og veere frakoblet i 6 timer.

eBruk alltid bryteren pa kontrollpanelet eller fjernkontrollen til a sla av
enheten, og ikke start eller stopp ved a koble til eller fra
stremledningen. Det kan fare til fare for elektrisk stgt.

elkke trykk pa knappene pa kontrollpanelet vate eller fuktige fingre.

elkke la giftige kjemikalier komme i kontakt med enheten, inkludert
ved rengjgring. Bruk bare en myk klut til a rengj@re apparatet for a
forhindre skade pa overflaten. Ikke bruk voks, tynner eller sterkt
vaskemiddel. Ikke bruk apparatet i naerheten av brennbare stoffer
eller damper, som alkohol, insektmiddel, bensin osv.

eHvis apparatet lager uvanlige lyder eller avgir rgyk eller en uvanlig lukt,
ma du koble det fra stikkontakt umiddelbart.

elkke senk enheten i vann. Det kan komme vann inn i enheten og skade
isolasjonen, noe som kan forarsake stgt. Hvis det kommer vann inn i
enheten, ma du koble den fra stikkontakten med det samme og
kontakte kundeservice.

eNar man skal Igfte og installere enheten, ma man vare to eller flere.

eTa alltid tak i stgpselet nar du kobler apparatet til eller fra
stikkontakten. Du ma ikke ta apparatet ut av stikkontakten ved a
drai streamkabelen. Det utgja@r fare for elektrisk stgt eller brann.

e Apparatet skal installeres pa et solid, jevnt gulv som taler 50 kg.
Hvis det installeres pa et svakt eller ujevnt gulv, kan det utgjgre en
fare for materielle skader og personskader.

e Apparatet samsvarer med RE-direktivet (2014/53/EU).

Hvis apparatet har Wi-Fi-funksjon, er overfgringseffekten mindre enn
20 dBm, og radiofrekvensomradet er: 2412-2472 MHz.
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| henhold til EN-standarden:

eDette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og personer med
reduserte fysiske-, sensaoriske- eller mentale evner eller mangel pa
erfaring og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt
anvisning om bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene
dette innebeerer.

eBarn ma ikke leke med apparatet.

eRengjgring og brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.

eHvis strgmkabelen er skadet, ma den skiftes av produsenten, av
produsentens servicerepresentant eller av en tilsvarende kvalifisert
persaon for a unnga fare.

e Apparatet skal installeres i henhold til nasjonale koblingsregler.

eNar sikringen/effektbryteren har gatt, sjekker du husets sikringen/
effektbryteren og bytter sikringen eller tilbakestiller bryteren.

e Type og klassifisering til sikringene: T; 3,15 A; 250 V likestrgm.
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VIKTIG - JORDMETODE

Dette produktet er utstyrt i fabrikken med en strgmkabel med et jordet
stgpsel. Det ma kobles til en stikkontakt som samsvarer med jording i
samsvar med Lov om tilsyn med elektriske anlegg og elektrisk utstyr
og gjeldende lokale forskrifter. Hvis kretsen ikke har en jordet
stikkontakt, er det kundens ansvar og forpliktelse a bytte den
eksisterende stikkontakten i samsvar med Lov om tilsyn med elektriske
anlegg og elektrisk utstyr og gjeldende lokale forskrifter. Jordkontakten
skal ikke under noen omstendigheter forbigas eller fjernes. Bruk aldri
stremledningen, st@pselet eller apparatet hvis de viser tegn pa skade.
Ikke bruk apparatet med en skjgteledning med mindre denne kabelen
har blitt sjekket og testet av en kvalifisert elektroleverandar. Hvis
jordkontakten kobles til feil, kan det fare til fare for brann, elektrisk
stot og/eller personskader knyttet til apparatet. Kontakt en kvalifisert
servicerepresentant hvis du er i tvil om apparatet er riktig jordet.

ELEKTRISKE TILKOBLINGER
Far du kobler apparatet til stikkontakten, ma du kontrollere at:

estrgmforsyningen tilsvarer verdien som star pa typeskiltet pa
baksiden av apparatet.

estikkontakten og den elektriske kretsen er tilstrekkelig for apparatet.

estikkontakten svarer overens med stgpselet. Hvis dette ikke er tilfelle,
fglger du fremgangsmaten nedenfor:

eStikkontakten er ikke tilstrekkelig jordet. Dersom disse viktige
sikkerhetsinstruksjonene ikke falges, fritas produsenten for alt ansvar.
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MERKNADER OM FUKTIGHET

Luft inneholder alltid en viss mengde vann i form av damp. Dette avgjar
fuktighetsnivaet i en atmosfeere. Luftens kapasitet til a holde
vanndamp gker med temperaturen. Nar temperaturen i hjemmet
synker, kondenserer derfor dampen i luften slik det er tydelig pa de
kaldere overflatene i rommet, som vinduer, vegger osv. Hensikten til en
avfukter er a fjerne overflgdig fuktighet fra luften, noe som unngar
skader forarsaket av kondens.

Eksperter har slatt fast at man oppnar optimale miljgforhold for var
velvzere og for hjemmet mellom 40 % og 60 % relativ fuktighet. Ved
sveert lave temperaturer anbefales det a i hvert fall varme rommet litt.
Dette gker avfuktingsevnen til apparatet betydelig. Ved oppvarming
blir kondens fra vanndampen pa vinduer og andre kalde overflater
fordampet i luften, sa samler avfukteren det opp. Luften som

kommer ut av avfukteren, er vanligvis ca. 1-2 °C varmere enn
romtemperaturen.
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Forberedelse
Identifikasjon av deler

Komponentbeskrivelse

1. Kontrollpanel 5. Handtak

2. Luftuttak 6. Luftinntaksrist
3. Botte 7. Strgmledning
4. Vindu for a se vanniva 8. Dreneringsrar

Merk: Alle illustrasjonene i bruksanvisningen er kun forklarende. Du kan ha et
litt annerledes apparat.

Fjern tilbehgret fra batten far bruk
-Fjern bgtten fra apparatet.

-Ta ut stgpselet og annet tilbehgar.

-Sett bgtten riktig inn | apparatet.




Tilbehgret er:
(Merk: Hvis et tilbehgr ikke er i bgtten, finner du det et annet sted |

emballasjen.)

O Klips pa botte 1sett

Y‘ Dreneringsrar 1sett

Montering
Ta ut stremkabelen fra bgtten.
Ta ut bgtten, og ta strgmledningen og tilbehgr ut av den. Sett klipsen pa

bgtten.
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KONTROLLPANEL

/ N
1 —F— Timer @ B Dry r— 4
)J———— wii @ B Fan —— 5
3 —— Tankfull @ B Laundry — 6

O < v B 0O
TIMER SWING - + MODE ON/OFF

| | |
A B C D E F

1. Tidtakersymbol

2. Wi-Fi-symbol

3. Beholder full-symbol
4. Tgrt-symbol

5. Viftesymbol

6. Klesvasksymbol

A. Tidtakerknapp
B. Sving-knapp
C. Reduser-knapp
D. @k-knapp

E. Modus-knapp
F. PA/AV-knapp

o«Q »—knapp
Slar pa/av strgmforsyning for a sla apparatet av eller pa.

eReduser/gk-knapp
Trykk « & »/« </ » for a velge innenders fuktighetsniva du vil a oppna eller

stille inn tiden.

.«C}» knapp:
Try|<|< «(D) »-knappen for a sla pa apparatet, og trykk « C} » for a velge en

ON/OFF

annen modus.

e Avfuktingsmodus
Trykk pa «MODUS»-knappen til symbolet for «T@RR» lyser.
Trykk « 2 » eller « / » for a velge gnsket fuktighet. Fuktigheten kan
justeres mellom 35 og 80 % RF. Skjermen viser den innstilte fuktigheten,
og etter noen sekunder viser den malt fuktighet.
Nar fuktigheten er lavere enn den innstilte fuktigheten, slutter
kompressoren a ga, og etter noen minutter slutter viften a ga.
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eKontinuerlig modus

| avfuktingsmodus kan du trykke « Z »-knappen « {0 »-indikatoren lyser, sa
kjgrer enheten kontinuerlig.

eV/iftemodus (gjelder bare enheter med viftefunksjon)

Nar apparatet er i gang, trykker du pa « {¥»-knappen til symbolet «Vifte» lyser.
Du kan starte eller sla av viftefunksjonen ved a trykke « {} »-knappen.

MODE

Skjermen vises som nedenfor:

» Y Y » Y o0 »

Ved denne funksjonen kjarer ikke kompressoren, og apparatet avfukter ikke.

eKlesvaskmodus
Trykk pa « {¥»-knappen til symbolet for «KLESVASK» lyser.
| denne modusen kan ikke fuktighet justeres, og skjermbildet viser
luftfuktigheten.
Nar apparatet har kjgrt i 24 timer, gar apparatet ut av klesvaskmodus og til
avfuktingsmodus med fuktighet 60 % RF.

e Avfukting + Vifte-modus
Trykk pa «3 »-knappen til symbolene for «TBRR» og «KLESVASK» lyser. |
denne modusen kan fuktigheten stilles til avfuktingsmodus, og nar
luftfuktigheten er lavere enn innstillingen, gar viften kontinuerlig.

SWING

Trykk « <@ »-knappen for a kontrollere vinkelen pa den indre deflektoren.
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o«"@’»—knapp

\\\\\\

a unnga a slgse strgm ved a optimalisere driftstiden.
Programmere paslaing

e5|a pa apparatet, og velg modusen du vil ha, for eksempel avfuktingsmodus.
Sla av apparatet.
oTrykk «®»-knappen», sa begynner «Tidtaker»-symbolet & blinke.
Trykk « A »/« <7 » for & justere den innstilte tiden fra 0,5-24 timer.
eTidtakeren starter 5 sekunder etter at ingenting trykkes.

eTrykk « © »-knappen igjen for & avbryte tidtakeren.

TIMER

Programmere avslaing

eNar apparatet kjgrer, kan du trykke « o@’ »-knappen, sa begynner
«@»—symbolet a blinke. Trykk « &8 »/«/ » for a justere den innstilte tiden
fra 0,5-24.

eTidtakeren starter 5 sekunder etter at ingenting trykkes.

o Trykk «@’»-knappen igjen for a avbryte tidtakeren.

Alarm for beholder full

-Nar bgtten er full, slas kompressoren og viften av, «<BEHOLDER FULL»-
symboler blinker, og etter 3 og 6 minutter kommer det pip.

-Enheten kjgrer ikke igjen fgr bagtten er tamt og satt riktig tilbake i enheten.

-Bgtten skal rengjgres hver uke for a hindre vekst av mugg, meldugg og
bakterier. Bruk et mildt rengjgringsmiddel for a rengjgre. Nar du er ren,
t@rker bgtten helt og setter den tilbake | enheten.




Merk: Hold bgtten med begge hender nar du tammer den.

Merk: Nar bgtten er full eller tatt ut av enheten, slar kompressoren seg av,
men viften fortsetter a ga i noen minutter. Dette er helt normalt.
Enheten fjerner da ikke fuktighet fra luften.

Merk: Under drift er det normalt at enheten slipper ut varm luft fra toppen av
enheten.

Forsiktig: Ikke sett bgtten pa gulvet nar den er full, da den er ujevn i bunnen
og det kan sgle vann.

Kontinuerlig tapping

Koble avlgpsraret til hullet pa enheten, sa kan enheten kjgre kontinuerlig

uten a tgmme batten.

1)Sett enheten pa et jevnt guly, ta ut bgtten, og ta klipsen av bgtten;

2)Monter rgret pa avlgpsdysen.

3)Sett bgtten riktig tilbake og lett avlgpsraret i hullet pa batten; ikke trykk
raret.

4)Trykk « O(NL)FF»—knappen for a kjgre enheten.

Merk: Hvis det ikke er behov for a drenere kontinuerlig, fjerner du avlgpsraret
og setter bgtten i enheten riktig, sa stremmer vannet inn i bgtten.
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Merk: Monter avlgpsrgret som pa bildet nedenfor.
Monter avigpsrgret riktig, ellers kan ikke vannet renne ut av det.

| ] ] © ﬂ
| |
Merk: Hvis enheten plasseres pa et ujevnt underlag eller pa avlgpsrgret, vil

Riktig | Fei
vannet fylle bgtten og den stopper.
Hvis det ikke er riktig montert, ma du kontrollere at enheten er plassert
pa en flat overflate og at avlgpsraret er riktig montert.

@‘,K-—I(

AUTOMATISK AVRIMING

Nar det bygges opp rim pa fordamperspolene, vil kompressoren slas av, og
viften vil fortsette a ga til rimet forsvinner. Nar spolene er helt avrimet,
starter kompressaren automatisk pa nytt og avfukting fortsetter.

Krav til sted:

Hvis enheten brukes i en kjeller, vil det ha liten eller ingen effekt pa terking av
et tilstgtende lukket lagringsomrade, som et skap, med mindre det foreligger
tilstrekkelig luftsirkulering inn og ut av omradet.

1.Ikke bruk utendgrs. v Rett galt

2.Dette apparatet er kun beregnet pa innendgars
bruk. Plasser apparatet pa en glatt, jevn
gulvflate som er sterk nok til a stgtte enheten
med en full bgtte vann.

3.La det vaere minst 45 cm plass rundt og over for

at enheten skal fungere effektivt. 5 ‘ 145“
4.Plasser apparatet i et omrade hvor temperaturen S

ikke synker under 5°C (41°F). o
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5.Bruk avfukteren i omrader med matlaging, klesvask, bading og oppvask
med mye fuktighet.

6.Plasser avfukteren vekk fra tgrketrommel.

7. Bruk avfukteren i en kjeller for a bidra til & hindre fuktskade.

8.Avfukteren ma brukes i et lukket omrade for a vaere mest effektiv. Lukk
alle dagrer, vinduer og andre utvendige apninger til rommet.

9.lkke blokker luftinntakene eller luftuttakene pa apparatet.
Redusert luftstrgm vil fare til darlig ytelse og kan skade enheten.

RENG)@RING OG VEDLIKEHOLD

Sla av apparatet far rengjgring eller vedlikehold ved a trykke «STRAM»-
knappen pa kontrollpanelet, vente i noen minutter og sa trekke ut
stikkontakten.

RENGJORE KABINETTET
Apparatet rengjgres med en lett fuktet klut og tarkes av med en tarr klut.

e\/ask aldri apparatet med vann, da det kan vare farlig.
eBruk aldri bensin, alkohol eller Iagsemidler til 3 rengjgre apparatet.
o Sprgyt aldri insektmiddel eller lignende.

RENGJ@RE FILTERET

eFor at apparatet skal fungere effektivt bgr filteret
rengjgres hver uke det er i drift.

oFplg diagrammet for a fjerne filteret. i

eFor 3 unnga a skjere deg ma du unnga a ta pa "
metalldelene pa apparatet nar du tar ut eller setter
pa filteret. Det kan fare til fare for personskade.

eBruk en stgvsuger til a fjerne stgv som har samlet seg
pa filteret. Hvis det er veldig skittent, dypper du det
ned i varmt vann og skyller flere ganger. Vannet skal
aldri vaere varmere enn 40 °C. Etter vasking lar du
filteret tarke, sa fester du inntaksgitteret pa apparatet.
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Helsefilter

Noen modeller har et helsefilter; fglg diagrammene nedenfor for a fjerne det.
Rengjgr filteret hver tredje maned.

Rengjgr med stgvsuger. Nar du har rengjort filteret, ma du sette det inn igjen
fgr du bruker apparatet igjen.

| ’ Helsefilter

GJBREMAL VED SESONGSLUTT

-Koble fra stikkontakten, tem bgtten, og ta av hetten.

-Tém ut alt vann som er igjen. Nar alt vannet er tgmt, setter du hetten pa
plass igjen.

-Rengjgr filteret og terk grundig for du setter det pa igjen.

-Dekk til apparatet for a unnga stav.

-Oppbevar apparatet oppreist pa et t@rt sted.

KONTROLLER VED SESONGSTART
Sgrg for at strgmkabelen og stgpselet er uskadde og at jordsystemet fungerer.
Folg installasjonsinstruksjonene ngyaktig.
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FEILSOKING

Noen ganger kan du stgte pa noen mindre problemer, og det kan hende det
ikke er ngdvendig a ringe service. Bruk denne feilsgkingsveiledningen for

a fastsette mulige problemer du kan oppleve.

Problem Mulig arsak Lasning

Segrg for at st@pselet pa
Avfukteren er frakoblet. | avfukteren er satt heltinn |
stikkontakten.

o Sjekk sikringen/effektbryteren
har gatt. eller tilbakestill bryteren.

Avfukteren slas automatisk av
Avfukteren har nadd sitt |nar et av dette oppstar. Bytt
forhandsinnstilte niva, til en lavere innstilling, eller
eller bgtten er full. tgm vannbgtten og sett den
ordentlig paigjen.

Avfukteren
starter ikke

Bgtten ma vaere pa plass og
ordentlig fast for at avfukteren
skal virke.

Botten er ikke i riktig
posisjon.

Det er en forsinkelse for
beskytting (opptil 3 minutter)
for a forhindre at
kompressorens utlgses av
overbelastning. Derfor kan det
hende at enheten ikke starter
a avfukte normalt pa 3
minutter etter at den er slatt
paigjen.

Det er ikke nok tid til at Nar den farst installeres, ma
enheten kan fjerne du la den kjgre i minst 24 timer
Avfukteren fuktighet. for a fa gnsket fuktighet.

tarker ikke Serg for at det ikke er gardiner,
luften som Luftstremmen er persienner eller mgbler foran
den skal. begrenset. eller bak avfukteren. Se delen
VELGE ET STED.

Strgmfeil.
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Problem

Mulig arsak

Losning

Avfukteren

Skittent filter.

Se delen RENGJ@RE FILTER.

Fuktighetskontrollen er
kanskje ikke satt lavt nok.

For a fa tarrere luft trykker

du ¥ -knappen for a senke
den prosentvise fuktigheten i
rommet, ellers setter du
avfukteren til £ for maksimal
avfukting.

Det kan veere at dgrer og
vinduer ikke er helt stengt.

Sjekk at alle darer, vinduer og
andre apninger er helt lukket.

tarker ikke
luften som Manter avfukteren vekk fra
den skal. Torketrommelen blaser | tgrketrommelen.
kanskje fuktig luftinn || Tgr1etrommelen ber luftes
rommet. utendars.
Fukt fjernes best ved hagyere
romtemperaturer. Lavere
romtemperatur vil redusere
Romtemperaturen er effektiviteten til fjerning av
forlav. fukt. Denne modellen er
designet for a fungere ved
temperaturer over 5 °C.
Kapasiteten til apparatet kan
Apparatet Arealet er for stort vaere utilstrekkelig for arealet

kjgrer for lenge

| rommet.

Dgrer og vinduer er apne.

Lukk dgrer og vinduer.

Det dannes
frost pa
varmeveksleren

Apparatet har kjgrt nylig,
eller romtemperaturen er
for lav.

Det er normalt, og frosten
forsvinner vanligvis pa 60 min.

Viftestay

Luften gar gjennom

Dette er normalt.

apparatet.

The drain connection may | Check the drain connection and

be aging or loose the appliance is placed level
Det ervann |Hvis du bruker bgtten, fjerner
pa gulvet Avlgpsrgret er koblet til, |4y avlppsraret og setter pa

men vannet dreneres ikke.

avlgpslokket igjen, ellers
installer du avlgpsraret riktig.
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Hvis fglgende feilkode vises, tar du kontakt med serviceavdelingen for
inspeksjon og reparasjon.

KODE BESKRIVELSE
EH Feil med fuktighetssensor
E2 Feil med temperatursensor

Strengeste driftsmiljg: 5-32 °C, 30-90 % RF.

39



SPESIFIKASJONER:

Modell: POSDH8020
Merkespenning: 220-240V~ 50Hz
Merkeeffekt: 445W

< m— Viktig informasjon for korrekt

avhending av produktet i samsvar
med EF-direktiv 2012/19/EU.

Nar apparatet ikke skal brukes mer,
skal det ikke kastes sammen med

&
husholdningsavfall. Det ma tas med
til gjenbruksstasjon eller til en

_ forhandler som tilbyr denne tjenesten.

Ved kildesortering av husholdningsapparater unngas
mulige negative konsekvenser for miljget og helsen som
fglger av upassende avhending, noe som gjg@r at
bestanddelene kan gjenvinnes for a oppna betydelige
besparelser av energi og ressurser. For a minne pa om at
husholdningsapparater skal kastes separat er produktet
merket med en sgppelbgtte med kryss over.
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TARKEITA TURVAOHJEITA

e|rrota laite virtaldhteestd huollon ajaksi ja kun osia vaihdetaan tai
tehddadn puhdistusta.

e Tarkista tyyppikilvestd laitteessasi kaytetyn kylmdainekaasun tyyppi.

eErityisid tietoja liittyen laitteisiin, joissa on kylmdainekaasua. Ei
suositella laitteen jddhdytyspiirin puhkaisua. Kayttdikdnsa padtyttyd
toimita laite erityiseen jatteidenkerdyksen keskukseen hadvittdmista
varten.

GWP (ilmaston lampenemispotentiaali): R410A: 2088, R134a: 1430,
R290: 3, R32: 675.

eTdmd hermeettisesti suljettu jdrjestelma sisdltda fluorattuja
kasvihuonekaasuja.

oYMPARISTOTIETOJA: Tama laite sisaltaa fluorattuja
kasvihuonekaasuja Kioton sopimuksen mukaisesti.

e Ald kayta tats laitetta muihin kuin tassa kayttéoppaassa kuvattuihin
tarkoituksiin.

e\/armista, ettd pistoke on kiinnitetty tiukasti ja asetettu kokonaan
pistorasiaan. Se voi aiheuttaa sahkadiskun tai tulipalon vaaran.

e Ald kytke muita laitteita samaan pistorasialahtoon, siitd voi aiheutua
sahkaiskun vaara.

e Ald pura tai muuta laitetta tai sen verkkovirtakaapelia, siita voi
aiheutua sdhkaiskun tai tulipalon vaara. Kaikki muu huolto on
annettava pdtevdn asentajan tehtavaksi.

e Ald aseta verkkovirtakaapelia tai laitetta lahelle lammitinta,
radiaattoria tai muuta lammonldhdetta. Se voi aiheuttaa sahkaiskun
tai tulipalon vaaran.

eTdmd laite on varustettu verkkovirtakaapelilla, jossa on
maadoitusjohdin, joka on kytketty maadoituskoskettimeen tai
maadoituskielekkeeseen. Pistoke on liitettdva verkkovirtapistorasiaan,
joka on oikein asennettu ja maadoitettu. Ald missdan tapauksessa
leikkaa tai irrota virtakaapelin maadoituskosketinta tai -kielekettd.

el aitetta on kdytettdva ja varastoitava siten, ettd se on suojattu
kosteudelta, esim. kondenssivesi, roiskevedeltd, jne. Irrota laite
valittémdsti, jos siihen joutuu vetta.
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eKuljeta laitetta aina pystysuorassa asennossa ja aseta se kayton
ajaksi vakaalle, tasaiselle pinnalle. Jos laitetta kuljetetaan sivullaan,
sen on annettava olla pystyssad ja irti verkkovirrasta 6 tuntia.

eKatkaise laitteesta virta aina ohjauspaneelin tai kaukosddtimen
kytkimelld. Ald aloita tai lopeta kayttod kytkemalla tai irrottamalla
virtajohtoa. Se voi aiheuttaa sdhkoiskun vaaran.

oAl kosketa ohjauspaneelin painikkeita marilla tai kosteilla sormilla.

e Al kayta vaarallisia kemikaaleja puhdistukseen tai anna niiden joutua
kosketukseen laitteen kanssa. Kaytd laitteen puhdistamiseen vain
pehmedd liinaa, jotta sen pinta ei vaurioidu. Ald kdyta vahaa, tinneria
tai voimakkaita pesuaineita. Ald kayta laitetta syttyvien aineiden tai
hoyryjen, kuten alkoholin, hyonteismyrkkyjen, bensiinin yms.
ldsndollessa.

®Jos laitteesta kuuluu epdtavallisia danid, se tuottaa savua tai
epdtavallista hajua, irrota se heti pistorasiasta.

e Ald puhdista laitetta vedelld. Vetta voi paasta laitteen sisdan ja
vaurioittaa eristyksia aiheuttaen sahkdiskun vaaran. Jos laitteeseen
pddsee vettd, irrota se valittomadsti pistorasiasta ja ota yhteytta
asiakaspalveluun.

eKdytd kahta tai useampaa henkilda nostamaan ja asentamaan
laitteen.

eTartu aina pistokkeeseen, kun kytket tai irrotat laitteen. Ald koskaan
irrota pistoketta vetamalld johdosta. Se voi aiheuttaa sahkdiskun
vaaran tai vaurioita.

eAsenna laite tukevalle, tasaiselle lattialle, joka kestda 50 kg (110 Ibs)
painon. Asentaminen heikolle tai epdtasaiselle lattialle voi aiheuttaa
omaisuus- ja henkildvahinkojen vaaran.

el aite tayttaa RE-direktiivin (2014/53/EU) vaatimukset.

Jos laitteessa on Wi-Fi-toiminto, sen ldhetysteho on alle 20 dBm, ja
radiotaajuusalue on: 2412 MHz /2472 MHz.

43



EN-standardin mukaisesti:

eTdtd laitetta saavat kdyttda yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat rajoittuneet tai joilla
ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, jos heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkil® valvoo tai opastaa heitd laitteen turvalliseen
kdyttoon ja selittda siihen kuuluvat vaarat.

el apset eivadt saa leikkia laitteella.

el apset eivdt saa suorittaa puhdistustoimia tai kayttajan
kunnossapitotditd ilman valvontaa.

®Jos virtajohto on vahingoittunut, sen saa vaaran valttdmiseksi vaihtaa
uuteen vain valmistaja, valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai
muu vastaavalla tavalla pateva henkild.

el aite tulee asentaa kansallisten sdhkoasennuksia koskevien
maddrdysten mukaisesti.

eKun sulake on palanut/johdonsuojakytkin on lauennut, tarkista talon
sulake/johdonsuojakytkin, ja vaihda sulake tai nollaa
johdonsuojakytkin.

eSulakkeiden tyypin ja nimellisarvojen tiedot: T, 3,15 A; 250 VAC.
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TARKEAA - MAADOITUSMENETELMA

Tdmd tuote on tehtaalla varustettu verkkovirtakaapelilla, jossa on
kolminapainen maadoitettu pistoke. Se on kytkettavd maadoitettuun
pistorasiaan kansallisen sdhkémadrdyksen seka sovellettavien
paikallisten sadnnosten ja asetusten mukaisesti. Jos piirissd ei ole
maadoitettua liitantdd, asiakkaan vastuulla ja velvollisuutena on
vaihtaa olemassa oleva liitdanta kansallisen sdahkolainsaddanndn seka
sovellettavien paikallisten sdanndsten ja asetusten mukaisesti.
Kolmatta maadoitusliitantdd ei missadn olosuhteissa saa leikata tai
irrottaa. Ald koskaan kayta virtajohtoa, pistoketta tai laitetta, jos niissa
on merkkeja vaurioista. Ald kayta laitetta jatkojohdon kanssa, ellei
pdteva sahkodalan palveluntarjoaja ole tarkistanut ja testannut tdtd
johtoa. Maadoituspistokkeen virheellinen liitantd voi aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun ja/tai loukkaantumisen laitetta kayttaville
henkildille. Jos sinulla on epdilyksid, onko laite maadoitettu oikein,
anna pdtevdn huoltoedustajan tarkistaa asia.

SAHKOLITANNAT
Ennen laitteen kytkemistd verkkovirtapistorasiaan tarkista seuraavat:

e\/erkkovirta vastaa arvoja, joka on ilmoitettu laitteen takana olevassa
tyyppikilvessa.

ePistarasia ja sahkopiiri ovat sopivia tdlle laitteelle.

e\/erkkovirtapistorasia vastaa pistoketta. Jos ndin ei ole, anna vaihtaa
pistoke.

e\/erkkovirtapistorasia on maadoitettu asianmukaisesti. Ndiden
tarkeiden turvallisuusohjeiden noudattamatta jattaminen vapauttaa
valmistajan kaikesta vastuusta.
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HUOMAUTUKSIA KOSTEUDESTA

llma sisdltdd aina tietyn mddrdn vettd vesihdyrynd. Se mddrittdd
ilmankosteuden tason. llman kyky pidattad vesihodyryad kasvaa
ldmpotilan noustessa. Siksi kodeissamme, heti kun lampdtila laskee,
ilmassa oleva hayry tiivistyy, mika kdy ilmi huoneen kylmemmistd
pinnoista, kuten ikkunoista, seinistd jne. Imankuivaajan tarkoituksena
on poistaa ylimddrdinen kosteus ilmasta, jotta valtetdan
kondensoitumisen aiheuttamia vaurioita.

Asiantuntijat ovat todenneet, ettd optimaaliset ympdristdolot
hyvinvoinnillemme ja kodillemme saavutetaan 40-60 %:n
suhteellisessa kosteudessa. Hyvin matalissa lampdtiloissa suositellaan
huoneen lammittamistd edes minimimaddrdn. Se parantaa laitteen
kosteudenpoistokykya huomattavasti. Lammityksen avulla ikkunoiden
ja muiden kylmien pintojen vesihéyryn muodostama kondensaatio
haihtuu ilmankuivaajan kerdamaddn ilmaan. llmankuivaimesta poistuva
ilma on yleensd noin 1°C-2 °C [dmpimdmpda kuin huoneenlampdtila.
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Valmistelu
Osien yksildinti

Komponentin kuvaus

1. Ohjauspaneeli 5. Kahva

2. llmanpoisto 6. llmanottosdleikko
3. Vesiastia 7. Virtajohto

4. Veden pinnan ndkélasi 8. Poistoletku

Huomautus: Kaikki tamdn kdyttéoppaan kuvat on annettu vain
havainnollistamistarkoituksessa. Laitteesi voi poiketa niistd
hieman.

Poista lisdvaruste vesiastiasta ennen kdyttod
-Poista vesiastia laitteesta.

-Irrota pistoke ja muut lisdvarusteet.

-Aseta vesiastia oikein takaisin laitteeseen.




Lisdvarusteet ovat:

(Huomautus: Jos lisavaruste ei ole vesiastiassa, [oydat sen muualta
pakkauksesta.)

O Vesiastian pala 1sarja

Y‘ Poistoletku 1sarja

Asennus
Ota verkkovirtakaapeli pois vesiastiasta.

Ota vesiastia ulos ja poista verkkovirtakaapeli seka lisdvarusteet siitd.
Asenna pala astiaan.
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OHJAUSPANEELI

/ N
1 —F— Timer A B Dry - 4
S I Y B
3 ——— Tankfull @ g.us g.-.g B Laundry —MH+— 6

O < vV AL O

TIMER SWING - + MODE ON/OFF
. | | | | | | /

A B C D E F

1. Ajastinsymboli A. Ajastinpainike

2. Wi-Fi-symboli B. Heilahtelupainike

3. S4ilio tdysi - hdlytys C. Vdhennda-painike

4. Kuivaussymboli D. Lisdd-painike

5. Puhallinsymboli E. Tilapainike

6. Pyykkisymboali F. Padlle/Pois -painike

Q -painike

On/off-virtalahde, kaytetadn ohjaamaan laitteen kaynnistamista ja
sammuttamista.

eV dhennd/lisdd-painike
Paina" /" V" valitaksesi sisatilan kosteustason, jonka haluat saavuttaa,
tai aseta aika.

o' Q" pa|n|l<e

Paina ”Q " -painiketta kytkedksesi laitteen pddlle, ja paina "C} "-painiketta
valitaksesi toisen tilan.

eKosteudenpaistotila
Paina "MODE" (TILA) -painiketta, kunnes "DRY" (KUIVA) -symboli valaistuu.
Paina" " tai " "valitaksesi halutun kosteuden. Saatdalue on 35 % RH-
80 % RH. Ndyttd ndyttdd asetetun kosteuden ja vaihtuu muutaman
sekunnin kuluttua ndyttamdan ymparistén kosteutta.
Kun ympadriston kosteus on pienempi kuin asetettu kosteus, kompressori
pysdhtyy ja muutaman minuutin kuluttua puhallin pysahtyy.
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ejatkuva tila
Paina kosteudenpoistotilassa " V "-painiketta, kunnes " £8 "-ilmasin syttyy,
ja sen jdlkeen laite kdy jatkuvasti.

ePuhallintila (koskee vain laitteita, joissa on puhallintoiminto)
Kun laite on kaynnissa, paina "{} "-painiketta, kunnes "Fan" (Puhallin)
-symboli valaistuu.
Voit kdynnistdd tai sammuttaa puhallintoiminnon painamalla
"gﬁ "-painiketta.

Nayttd nayttda alla olevan:

» Y Y » veo veo »

Tdssd toiminnossa kompressori ei toimi eikd laite poista kosteutta.

o Pyykkitila

Paina " Q "-painiketta, kunnes "LAUNDRY" (PYYKKI) -symboli valaistuu.
Tdssad tilassa kosteutta ei voi sddtdd ja ndyttd ndyttdd ympadrdivdn ilman
kosteuden.

Kdytyddn 24 tuntia laite poistuu pyykkitilasta, siirtyy kosteudenpoistotilaan
ja asettaa kosteudeksi 60 % RH.

eKosteudenpoisto + puhallintila

Paina "/"-painiketta, kunnes sekd "DRY"- ettd "Fan"-symbolit palavat.
Tdssa tilassa kosteus voidaan asettaa kuten kosteudenpoistotilassa, ja jos
ympadristdn kosteus on matalampi kuin asetus, puhallin kdy jatkuvasti.

)))))

Paina " < "-painiketta ohjataksesi sisemman ohjaimen kulmaa.

SWING
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¢"© "-painike
Ajastinta voidaan kdyttdd viivastyttamdan laitteen kdaynnistymistd tai
sammutusta. Ndin voidaan valttda turhaa sahkénkulutusta optimoimalla

kadyttoaikoja.

Kaynnistyksen ohjelmointi

e Kytke laite pdadlle ja valitse haluamasi tila, esimerkiksi kosteudenpoistotila.

Sammuta laite.
ePaina "@)"—painiketta ja "Timer" (Ajastin) -symboli alkaa vilkkua,

paina" D "/" V" sagtadksesi asetettua aikaa valilla 0,5-24 tuntia.
eViiden sekunnin kayttamdttémyyden jdlkeen ajastin aloittaa toimintansa.

rrrrr

Sammutuksen ohjelmointi
el aitteen kaydessa paina © -painiketta, ja O@Q -symboli alkaa vilkkua,

paina """ " saatadksesi asetettua aikaa vililld 0,5-24 tuntia.
eViiden sekunnin kdyttamdttomyyden jdlkeen ajastin aloittaa toimintansa.

H ||0®_Qn o H H
ePaina "O"-painiketta uudelleen peruuttaaksesi ajastimen.

Sdii6 tdysi -hdlytys

-Kun ampdri on tdynna, kompressori ja tuuletin sammuvat, "SAILIO TAYSI"-
symboli vilkkuu, noin 3 minuutin kuluttua kuuluu merkkiadni ja noin 6
minuutin kuluttua kuuluu merkkidadni uudelleen.

-Laite ei kdynnisty uudelleen ennen kuin vesiastia on tyhjennetty ja asetettu
oikein takaisin laitteen sisdan.

-Vesiastia on puhdistettava joka viikko, jotta estetadn homeen, sienien ja
bakteerien kasvaminen. Kdytd puhdistukseen mietoa pesuainetta. Kun
vesiastia on puhdas, kuivaa se huolellisesti ja aseta takaisin laitteeseen.
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Huomautus: Pidd vesiastiaa molemmin kadsin, kun tyhjenndt sitd.

Huomautus: Kun vesiastia on tdynna tai irrotettu laitteesta, kompressori
sammuu, mutta puhallin jatkaa muutaman minuutin ajan. Tdmd
on tdysin normaalia. Laite ei poista kosteutta ilmasta tdnd aikana.

Huomautus: Kdytén aikana on normaalia, ettd laite poistaa lammintd ilmaa
yldosastaan.

Vaara: Ald aseta vesiastiaa lattialle kun se on taysi, koska sen pohja on

epdtasainen ja vettd voi roiskua.

Jatkuva tyhjennys

Kytke tyhjennysputki laitteen reikdan, minkd jdlkeen laite voi kdydad jatkuvasti

ilman tarvetta tyhjentad vesiastiaa.

1)Aseta laite tasaiselle lattialle, ota vesiastia ulos ja poista vesiastian pala;

2)Asenna putki tyhjennyssuuttimeen;

3)Aseta vesiastia takaisin paikoilleen, ja aseta tyhjennysputki vesiastian
kokoon. Ald purista putkea;

4)Kaynnista laite painamalla painiketta " 0)

ON/OFF

Huomautus: Jos jatkuvalle tyhjennykselle ei ole tarvetta, poista
tyhjennysputki ja aseta vesiastia oikein takaisin laitteeseen, ja vesi virtaa
vesiastiaan.
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Huomautus: Asenna tyhjennysputki alla olevan kuvan mukaisesti.
Asenna tyhjennysputki oikein, tai vesi ei voi valua pois putkesta.

v X]E X]

s s
Oikein | Vaarin

llmoitus: Jos laite tai tyhjennysputki asetetaan epdtasaiselle alustalle, vesi
tdyttdd vesiastian ja pysdyttda laitteen kaynnin.
Jos sitd ei ole asennettu oikein niin tarkista, etta laite on asetettu
tasaiselle alustalle ja ettd tyhjennysputki on asennettu oikein.

AUTOMAATTINEN SULATUS

Kun haihduttimen kierukoihin kertyy huurretta, kompressori pysahtyy ja
tuuletin pydrii, kunnes huurre katoaa. Kun kierukat ovat tdysin sulaneet,
kompressori kdynnistyy automaattisesti uudelleen ja ilmankuivaus jatkuu.

Kdyttdpaikan vaatimukset:

Kellarissa kaytettdva ilmankuivain ei kuivaa kellarissa olevaa suljettua
varastotilaa, kuten varastokomeroa, lainkaan tai kuivaa sitd vain vdhdn,
mikali kyseiseen tilaan ei kohdistu riittdvda ilmankiertoa.

1.Ei saa kayttdd ulkona. Oikein  Vaarin

2.Tama laite on tarkoitettu vain sisakayttéon.
Aseta laite tasaiselle lattiapinnalle, joka on
riittavdn luja kantamaan laitteen ja tayden
vesiastian painon.

3.Jata vahintdan 45 cm (18") tilaa laitteen
ympadrille ja yldpuolelle eroon seinistd, jotta se
toimii tehokkaasti.

4.Sijoita laite tilaan, jossa lampdtila ei laske
alle 5 °C:n (41°F).

53



5.Kdytd ilmankuivainta ruoanlaiton, pyykinpesun, uimisen ja astianpesun
tiloissa, joissa on liian paljon kosteutta.

6.Aseta ilmankuivain etddlle pyykinkuivaimesta.

7.Kadytd ilmankuivainta kellarissa kosteusvahinkaojen ehkdisemiseksi.

8.llmankuivaajaa on kdytettdvd suljetussa tilassa, jotta se olisi tehokkain.
Sulje kaikki ovet, ikkunat ja muut huoneen aukot.

9.Al4 estd ilman virtausta laitteeseen ja pois laitteesta.
Heikentynyt ilmavirtaus aiheuttaa huonon suorituskyvyn ja voi vaurioittaa
laitetta.

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

Katkaise laitteesta virta ennen puhdistusta tai huoltoa painamalla
ohjauspaneelin "POWER" (VIRTA) -painiketta, odota muutama minuutti ja
irrota sitten pistoke pistorasiasta.

KAAPIN PUHDISTAMINEN

Laite on puhdistettava hieman kostealla liinalla ja sitten kuivattava kuivalla
liinalla.

e Ald koskaan pese laitetta vedelld, se voi olla vaarallista.

e Ald koskaan kadyta bensiinid, alkoholia tai liuottimia laitteen puhdistamisessa.
e Ald koskaan suihkuta laitteeseen hyonteismyrkkya tai vastaavia nesteita.

SUGDATTIMEN PUHDISTAMINEN

ejotta laitteesi toimii tehokkaasti, puhdista suodatin
jokaisen kayttoviikon aikana.

eNoudata kaavion ohjetta suodattimen
irrottamiseksi.

eViiltohaavojen vdlttdmiseksi vdltd laitteen
metalliosien koskettamista, kun poistat suodatinta
ja asennat sitd takaisin. Se voi aiheuttaa
henkilévahinkojen vaaran.

eKdyta polynimuria poistaaksesi polykertymadt
suodattimesta. Jos se on hyvin likainen, upota se
[dmpimddn veteen ja huuhtele useita kertoja. Vesi
ei koskaan saa olla lampimampaa kuin 40 °C (104 °F).
Pesun jdlkeen anna suodattimen kuivua ja liitd se
sitten laitteen ilmanottosdleikkaon.
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Terveyssuodatin

Joissakin malleissa on terveyssuodatin, poista se seuraavien kaavioiden
mukaisesti.

Puhdista suodatin kolmen kuukauden valein.

Kdyta polynimuria sen puhdistamiseen. Suodattimen puhdistamisen jdlkeen
asenna suodatin takaisin ennen laitteen kdyttdd.

|
—
’\Terveyssuodam

TOIMENPITEET KAUDEN PAATTYESSA

-Irrota verkkovirtapistoke, tyhjennd vesiastia ja poista korkki.

-Juoksuta pois kaikki laitteen sisdlle jdanyt vesi. Kun vesi on tyhjennetty,
aseta korkki takaisin paikoilleen.

-Puhdista suodatin ja kuivaa se perusteellisesti ennen kuin asetat sen
takaisin.

-Peitd laite jotta estetddn sen polyyntyminen.

-Sailyta laitetta pystyasennossa kuivassa paikassa.

TARKASTUKSET KAUDEN ALUSSA

Varmista, ettd verkkovirtakaapeli ja pistoke ovat ehjat ja ettd
maadoitusjdrjestelmd on toimiva.

Noudata asennusohjeita tarkasti.
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VIANETSINTA

Joskus saatat kohdata joitain vdhdisia ongelmia, eika huoltokutsu ehka ole
tarpeen. Kdytd tdtd vianetsintdopasta tunnistaaksesi mahdollisia ongelmia,
joita saatat kohdata.

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisut
lmankuivain on irrotetty Varmista, ettd ilmankuivaimen
verkkavirrasta. pistoke on tydnnetty

kokonaan pistorasiaan.
Sulake on palanut/ Tar|<ista ta.lon sullake/. .
johdonsuojakytkin on JohdonSUOJakytkmra5|a ja
lauennut. vaihda sulake tai nollaa

johdonsuojakytkin.
llmankuivain on llmankuivain sammuu
casvuttanut automaatltisesti: jos kumpi

llmankuivain esimééritetyn tason tai ’\t/aal'iﬁgasapitélﬁgrrrl]%!;enee.
ei kaynnisty vesiastia on tdynnad.

asetukseen tai tyhjennd
vesiastia ja aseta se aikein
takaisin paikoilleen.

Vesiastia ei ole oikein
paikallaan.

[Imankuivain toimii vain, kun
vesiastia on tukevasti
paikallaan.

Virtakatkos.

Laitteessa on suojaava
aikaviive (enintdan 3 min)
estdmaddn laukaisun
kompressorin
ylikuormituksessa. Tdstd
syysta laite ei ehka aloita
normaalia kosteuden poistoa
kolmen minuutin aikana sen
uudelleenkaynnistamisen
jdlkeen.
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Problem

Possible Causes

Solutions

lImankuivain

ei kuivaa

ilmaa
asianmukaisesti.

Laitteelle ei ole annettu
riittavdsti aikaan poistaa
kosteus.

Kun se asennetaan, anna
vahintdan 24 tuntia aikaa
halutun kuivuuden
saavuttamiseen.

[lmavirta on rajoitettu.

Varmista, etteivat verhot,
kaihtimet tai huonekalut tuki
ilmankuivaimen etu- tai
takaosaa. Katso kohtaa
SIJAINNIN VALINTA.

Likainen suodatin.

Katso kohtaa PUHDISTA
SUODATIN.

llImankosteuden ohjausta
ei ehka ole sdadetty
riittavdn matalaksi.

Jos haluat kuivempaa ilmaa,
paina painiketta V
alentaaksesi huoneen
haluttua kosteusprosenttia,
tai aseta ilmankuivain
asentoon {{, jotta
ilmankuivaus olisi
mahdollisimman tehokasta.

Ovet ja ikkunat eivdt ehka
ole tiiviisti suljettuja.

Varmista, ettd kaikki ovet,
ikkunat ja muut aukot on
suljettu tiukasti.

Pyykinkuivain saattaa
puhaltaa kosteaa ilmaa
huoneeseen.

Asenna ilmankuivain etaalle
pyykinkuivaimesta.
Kuivain on tuuletettava ulos.

Huoneenldampotila on
liian matala.

Kosteuden poisto onnistuu
parhaiten korkeammissa
huoneenlampdtiloissa.
Matalampi huoneenlampotila
vdhentdd kosteuden
poistumisen nopeutta. Tamd
malli on suunniteltu
toimimaan lampétiloissa

yli 5 °C (41°F).
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Problem

Possible Causes

Solutions

Laite kdy liian
pitkdan

Alue on liian suuri.

Laitteen kapasiteetti ei
tdytd tilan pinta-alan
vaatimuksia.

Ovet ja ikkunat ovat auki.

Sulje ovi ja ikkuna.

Ldmmonvaihtimessa
nakyy huurretta

Laite on juuri toiminut tai
huoneenldmpotila on
liian matala.

Se on normaalia, huurre
yleensa hdvida 60
minuutin aikana.

Puhaltimen
melu

llma kulkee laitteen lapi.

Tama on normaalia.

Vettd lattialla

Tyhjennysliitantd vai olla
heikentynyt tai l6ysa.

Tarkista tyhjennysliitanta
ja se, ettd laite on
asetettu suoralle
pinnalle.

Tyhjennysputki on
yhdistetty, mutta vesi ei
tyhjene.

Jos kdytdt vesiastiaa,
poista tyhjennysputki ja
aseta tyhjennyskansi
takaisin; tai asenna
tyhjennysputki oikein.

Jos seuraava virhekoodi tulee nakyviin, ota yhteytta jalkimarkkinapalvelun
huolto-osastoon tarkastusta ja korjausta varten.

KOODI KUVAUS
EH Kosteusanturin vika
E2 Ldmpotila-anturin vika

Tiukin toimintaympadrist6: 5 °C-32 °C (41 °F-90 °F), 30 % RH-90 % RH.
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TEKNISET TIEDOT:

Malli: POSDH8020
Nimellisjannite: 220-240V~ 50Hz
Nimellisvirta: 445W

4 Ml Tarkeda tietoa tuotteen oikeasta

hdvittdmisestd EY-direktiivin
2012/19/EU mukaisesti.
Kdyttoikansa padttyessa laitetta ei
saa hdvittad kotitalousjdtteend. Se

on vietdva paikallisen viranomaisen

(3
erityiskerdyskeskukseen tai tdta

_ palvelua tarjoavalle jdlleenmyyijdlle.

Kodinkoneiden hdvittdaminen erikseen estda
epdasianmukaisen hdvittamisen mahdolliset ympadristoon
ja terveyteen kohdistuvat haitalliset vaikutukset ja
mahdollistaa materiaalien talteenoton merkittdvien
energian ja resurssien sadstojen saavuttamiseksi.
Muistutuksena tarpeesta hdvittda kotitalouskoneet
erillisessa kerdayksessd, tuote on merkitty yli rastitetulla
pyordlliselld roska-astialla.
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P.707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P.70 338080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P: 707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

e Afbryd apparatet fra dets strgmkilde under service og ved udskiftning
af dele og renggring.

eSe, hvilken slags kglemiddel produktet bruger pa typeskiltet.

e Specifikke oplysninger om apparater med kalemidlet Det anbefales
ikke at bore huller i produktets kglekredslgb. Nar produktets levetid er
udtjent, skal det bortskaffes pa en genbrugsplads.

Potentiale for global opvarmning (GWP) R410A: 2088, R134a: 1430,
R290: 3, R32: 675.

eDette hermetisk lukkede system indeholder fluoriserede drivhusgasser.

oMILJAOPLYSNINGER: Dette produkt indeholder fluorholdige
drivhusgasser, der er omfattet af Kyoto-protokallen.

eProduktet ma ikke bruges til andet end det, der er beskrevet i denne
brugervejledning.

eSgrg for, at stikket seettes ordentligt i stikkontakten. Dette kan fagre
til elektrisk stgd eller brand.

oS|ut ikke andre apparater til den samme stikkontakt, da dette kan
udggre en risiko for elektrisk stad.

eProduktet og ledningen ma ikke skilles ad eller modificeres, da dette
udggre en risiko for elektrisk stgd eller brand. Alle andre serviceydelser
skal udfgres af en kvalificeret tekniker.

el edningen eller produktet ma ikke placeres i nerheden af et
varmelegeme, en radiator eller en anden varmekilde. Dette kan fgre
til elektrisk sted eller brand.

eDette produkt er udstyret med et en ledning med en jordforbindelse.
Stikket skal seettes i en stikkontakt, som er korrekt installeret og
jordforbundet. Jordforbindelsen pa ledningen ma under ingen
omstandigheder skzeres af eller fjernes.

eProduktet skal bruges eller opbevares pa en sadan made, at den er o
beskyttet mod fugt, fx kondens, staenkvand og ligende. Hvis dette o
sker, skal stikket straks traekkes ude af stikkontakten.
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e Transporter altid produktet i lodret stilling, og sgrg for at det star pa
en stabil og plan overflade under brug. Hvis produktet transporteres
liggende pa siden, skal det stille op og sta i mindst 6 timer, fgr det
tages i brug.

eS|uk altid produktet pa teend/sluk-knappen pa betjeningspanelet.
Produktet ma aldrig teendes og slukkes, ved at traekket stikket ud af
stikkontakten. Dette udggr en risiko for elektrisk stad.

o Tryk ikke pa knapperne pa betjeningspanelet med vade eller fugtige
fingre.

eFarlige kemikalier ma hverken bruges til renggring eller komme i
kontakt med produktet. Brug kun en blgd klud til at renggre apparatet,
sa overfladen ikke beskadiges. Brug ikke voks, fortynder eller et staerkt
renggringsmiddel. Produktet ma ikke bruges i nerveer af breendbare
stoffer eller dampe, sasom alkohal, insekticider, benzin eller lignende.

eHvis produktet siger uszdvanlige lyde eller udsender rgg eller en
usadvanlig lugt, skal du straks traekke stikket ud af stikkontakten.

eProduktet ma ikke nedsaenkes i vand. Vand kan treenge ind i
produktet og beskadige isoleringen, hvilket kan udggre en risiko for
elektrisk stgd. Hvis der treenger vand ind i produktet, skal du straks
trekke stikket ud af stikkontakten, og kontakte kundeservice.

eProduktet skal Igftes og stilles op at to eller flere personer.

eTag altid fat i stikket, nar det tilsluttes og afbrydes. Du ma aldrig
treekke i ledningen. Dette kan fgre til elektrisk stgd eller skader.

eProduktet skal stilles pa et solidt, jeevnt gulv, der kan holde til 50 kg.
Hvis produktet stilles pa et svagt eller ujeevnt gulv, kan det udgagre en
risiko for materielle skader og personskader.

eProduktet er i overensstemmelse med RE-direktivet (2014/53/EU).

Hvis produktet er udstyret med en Wi-Fi-funktion, er

transmissionseffekten mindre end 20 dBm, og
radiofrekvensomradet er: 2412 MHz-2472 MHz.
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| henhold til EN-standarden:

eDette apparat ma ikke bruges af bgrn under 8 ar eller af personer med
nedsatte fysiske, falelsesmassige eller mentale evner eller med
mangel pa erfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er
blevet instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert, og forstar
risikoen ved at bruge det.

eBprn ma ikke lege med dette apparat.

eRenggring og vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

eHvis ledningen beskadiges, skal den skiftes af producenten, dennes
servicerepraesentant eller en tilsvarende kvalificeret fagmand, sa
enhver fare undgas.

e Apparatet skal opstilles i overensstemmelse med de lokale regler
vedr. elektriske apparater.

eHvis sikringen springer/afbryderen udlgses, skal du kontrollere
sikring- eller afbryderkassen i huset, og udskifte sikringen eller
nulstille afbryderen.

e(Oplysninger om typer af sikringer og klassificeringer: T; 3,15 A/250 V
vekselstrgm (AC).
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VIGTIGT - METODE TIL JORDFORBINDELSE

Dette produkt er fra fabrikken udstyret med en strgmforsyningsledning,
der har et trestrenget jordforbundet stik. Den skal tilsluttes en
stikkontakt med en jordforbindelse, der er i overensstemmelse med
den nationale el-lov og geldende lokale regler og forordninger. Hvis
kredslgbet ikke har en jordforbindelse, er det kundens ansvar og pligt

at udskifte den eksisterende stikkontakt i overensstemmelse med den
el-lov og geldende lokale regler og forordninger. Stikkets tredje

stikben ma under ingen omstandigheder skaeres af eller fjernes.

Brug aldrig ledningen, stikket eller produktet, hvis de viser tegn pa
skader. Produktet ma ikke bruges med en forlengerledning, medmindre
denne ledning er kontrolleret og testet af en kvalificeret tekniker eller
en elektriker. Forkert tilslutning af jordforbindelsesstikket kan udgare
en risiko for brand, elektrisk stgd og/eller personskader, der er
forbundet med apparatet. Kontakt en kvalificeret elektriker, hvis du er i
tvivl om apparatet er korrekt jordforbundet.
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ELEKTRISKE TILSLUTNINGER

Inden produktet tilsluttes stikkontakten, skal du kontrollere, at:

eStrgmforsyningen svarer til den vaerdi, der er star pa typeskiltet pa
bagsiden af produktet.

eStikkontakten og det elektriske kredslgb er egnet til produktet.

eStikkontakten passer til stikket pa produktet. Hvis dette ikke er
tilfeeldet, skal stikket skiftes.

eStikkontakten er jordforbundet. Manglende overholdelse af disse
vigtige sikkerhedsinstruktioner friggr producenten for ethvert ansvar.

BEMARKNINGER OM FUGTIGHED

Luft indeholder altid en vis mangde vand i form af damp. Dette
bestemmer fugtigheden i en atmosfare. Luftens kapacitet til at holde
vanddamp forgges med temperaturen. Det er derfor at dampen i luften
kondensere i vores hjem, sa snart temperaturen falder, som man kan se
pa kolde overflader i hjemmet, sasom vinduer, vaegge osv. Formalet
med en affugter er at fjerne overskydende fugt fra luften og undga
skader fra kondens.

Eksperter har fastslaet, at de optimale miljgforhold for vores
velbefindende og i hjemmet er mellem 40-60 % relativ luftfugtighed.
Ved meget lave temperaturer anbefales det, at opvarme rummet,

selv bare en smule. Dette forgger apparatets affugtningsevne
betydeligt. Under opvarmning fordamper kondensen fra vanddampen
pa vinduer og andre kolde overflader i luften, der skal opsamles af
affugteren. Luft, der forlader affugteren, er normalt ca. 1-2 °C

varmere end stuetemperaturen.
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Forberedelse
Identifikation af delene

Beskrivelse af delene

1. Betjeningspanel 5. Handtag
2. Luftudsugning 6. Luftindtag
3. Spand 7. Netledning
4. Vindue med vandniveauet 8. Aflgbsrar

Bemaerk: Alle billederne i denne vejledning er kun vejledende. Dit produkt er
muligvis en smule anderledes.

Tag tilbehgret ud af spanden inden brug
-Tag spanden ud af apparatet.

-Tag stikket og andet tilbehgr ud.

-Seet spanden ordentligt | apparatet.
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Tilbehgret omfatter:
(Bemeerk: Hvis der ikke er noget tilbehgr i spanden, findes det et andet sted

| emballagen).

O Chip til spand 1seet

Y‘ Aflgbsrar 1seet
Opstilling

Tag ledningen ud af spanden.
Tag spanden ud, og tag ledningen og tilbehgret ud af spanden. Szt chippen
pa spanden.
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BETJENINGSPANEL

/ N
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TIMER SWING - + MODE ON/OFF
| | | | | |
A B C D E F

1. Timer-ikon A. Timer-knap

2. Wi-Fi-ikon B. Drejeknap

3. Symbol for fuld beholder C. Skru ned-knap

4. Tgr-ikon D. Skru op-knap

5. Ventilator-ikon E. Funktionsknap

6. Tgjvask-ikon F. Teend/sluk-knap

.”ONQQF” |<nap

Taend/sluk-knap. Bruges til, at tende og slukke produktet.

eSkru op/ned-knap

Tryk pa "Q"/"\/ " for, at vaelge den gnskede luftfugtighed indendgrs og for
at indstille tiden.

>>>>>

Tryk pa knappen @ for, at t=nde for apparatet, og tryk pa knappen " {:} "
for, at veelge en anden funktion.

e Affugtningsfunktion
Tryk pa knappen "MODE" (FUNKTION), indtil ikonet "T@R" lyser.
Tryk pa " & "eller "V " for, at valge den snskede fugtighed.
Fugtighedsomradet kan indstilles til 35-80 % RH. Skaermen viser den
indstillede fugtighed, hvorefter den skifter til at vise den aktuelle fugtighed.
Hvis den aktuelle fugtighed er lavere end den indstillede fugtighed, stopper
kompressoren og ventilatoren holder op med, at kgre efter et par minutter.
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eUafbrudt funktion
Pa affugtningsfunktionen skal du trykke pa knappen" V " indtil indikatoren
" L0 " lyser, hvorefter produktet karer uafbrudt.

e\entilatorfunktion (gaelder kun pa produkter med en ventilatorfunktion)
Nar produktet kagrer, skal du trykke pa knappen Q indtil ikonet "Ventilator"
lyser.
Du kan starte og stoppe ventilatorfunktionen, ved at trykke pa knappen " Q "

Skeermbilledet nedenfor:

» ese ese » see see »

Kompressoren kgrer ikke pa denne funktion, og produktet affugter ikke.

e\/asketgj-funktion
Tryk pa knappen " >4 ", indtil ikonet "Vasketgj" lyser.
Pa denne funktion kan fugtighed ikke justeres, og skaermens viser den
aktuelle fugtighed.
Nar produktet har kgrt i 24 timer, stoppes vasketgj-funktionen, og det
skifter til affugtningsfunktione med en indstillet fugtighed pa 60 % RF.

e Affugtning + Ventilator-funktion
Tryk pa knappen " Q ", indtil ikonerne " TAR" og "Ventilator" begge lyser.
Pa denne funktion kan fugtigheden indstilles ligesom pa
affugtningsfunktionen, og nar den aktuelle fugtighed er lavere end den
indstillede fugtighed, kgrer ventilatoren uafbrudt.

.II <} n |(I']ap

SWING

Tryk pa knappen " <9 " for, at justere vinklen pa lamellen.
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o' ©" knap
Denne timer kan bruges til at forsinke produktets opstart eller nedlukning,
sa strgmforbruget reduceres.

Programmering af automatisk opstart

eT=nd for produktet, vaelg den gnskede funktion, fx affugtningsfunktionen.
Sluk produktet. .
e Tryk pa knappen " O hvarefter "Timer" ikonet begynder at blinke.

Tryk pa " &¥/" Vfor, at justere den indstillede tid fra 0,5-24 timer.
eTimerne starter efter 5 sekunder uden betjening.
eTryk pa knappen " ©", for at annullere timeren.

Programmering af automatisk nedlukning
eNar apparatet kerer, skal du trykke pa knappen @, hvorefter

ikonet " OM@?" blinker. Tryk pa " @"/” V" for, at justere den indstillede tid
fra 0,5-24 timer.

eTimerne starter efter 5 sekunder uden betjening.

YYYYY

Alarm, nar beholderen er fuld

-Nar spanden er fuld, stopper kompressoren og ventilator. Symbolet for
"FULD BEHOLDER" blinker, og begynder at bippe efter 3 minutter, og igen
efter 6 minutter.

-Produktet starter ikke igen, fgr spanden temmes og settes ordentligt i
produktet igen.

-Spanden skal renggres hver uge, for at undga dannelse af mug, alger og
bakterier. Brug et mildt renggringsmiddel til renggring. Nar spanden er gjort
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Bemzrk: Hold spanden med begge hander, nar den tgmmes.

Bemzerk: Nar spanden er fuld eller fjernet fra produktet, slukker
kompressoren, men ventilatoren fortsatter med at kare i et par
minutter. Dette er helt normalt. | den periode affugter produktet
ikke luften.

Bemaerk: Under drift er det normalt, at produktet udstgder varm luft foroven
pa produktet.

Forsigtig: Spanden ma ikke stilles pa gulvet, nar den er fuld, da den er ujaevn
pa bunden og vandet kan spilde.

Uafbrudt aflgb

St aflgbsraret pa aflgbshullet pa produktet, sa produktet Igbende kan kare

uden, at spanden skal renggres.

1)Produktet skal stilles pa et plant gulv. Tag spanden ud, og tag chippen ud af
spanden.

2)Seet rgret pa aflgbsdysen.

3)Sat spaenden ordentligt i igen, og st aflgbsraret i rillen pa spanden, sa
det ikke klemmes.

4)Tryk pa knappen " (D" for, at starte produktet.

ON/OFF

Bemaerk: Hvis uafbrudt aflgb ikke skal bruges, skal du fjerne aflgbsrgret og
sette spanden ordentligt i produktet, hvorefter vandet flyder ind i
spanden.
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Bemark: Szt aflgbsraret pa i henhold til nedenstaende billede.
St aflgbsraret rigtigt pa, ellers kan vandet ikke Igbe ud af rgret.

A DD

aaae)
Korrekt | [kke korrekt

Bemzerk: Hvis produktet placeres pa et ujeevnt gulv eller pa aflgbsrgret, fyldes
spanden med vand, hvorefter produktet holder op med at kare.
Hvis produktet ikke kagrer, skal du kontrollere, at det star pa et fladt
gulv, og at aflgbsrgret er sat rigtigt pa.

AUTOMATISK AFRIMNING

Nar der opbygges is pa kondensatorfladerne, vil kompressoren slukke, og
ventilatoren vil kgre, indtil isen er vaek. Nar spolerne er tget helt op, starter
kompressoren automatisk igen, og affugtningen genoptages.

Krav til opstillingsstedet:
Hvis produktet bruges i en kaelder, vil det ikke kunne affugte lukkede

opbevaringsrum, som f.eks. et skab, med mindre der er nok luftventilering
i rummet.

JRigtigt  Forkert

1.Produktet ma ikke bruges udendgrs.

2.Dette apparat er udelukkende beregnet til
indendgrs brug. Produktet skal stilles pa en
plan og vandret overflade, der er staerk nok til
at bzere den med en fyldt vandbeholder.

3.S@rg for, at der er mindst 45 cm fri plads
omkring produktet, foroven og til vaeggen, for -~
effektivt drift.

4 Produktet ma kun bruges pa steder, hvor
temperaturen ikke falder til under 5°C. "
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5.Brug affugteren i omrader med madlavning, vasketgj, badning og opvask,
hvor der er meget fugt.

6.Affugteren skal holdes vk fra en tgrretumbler.

7.Brug affugteren i kaelderen for at undga fugtskader.

8. Affugteren skal bruges i et lukket omrade for at vaere mest effektiv. Luk alle
dere, vinduer og andre udvendige abninger til rummet.

9.Bloker ikke produktets luftind- og udtag.
Nedsat luftstrgm vil fgre til darlig ydeevne og eventuel beskadigelse af
produktet.

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Sluk for produktet under renggring eller vedligeholdelse ved, at trykke pa
tend/sluk-knappen pa betjeningspanelet. Vent et par minutter, og traek
derefter stikket ud af stikkontakten.

RENG@RINGC AF KABINETTET
Du skal renggre produktet med en let fugtig klud og derefter tgrre det med
en ter klud.

eProduktet ma aldrig vaskes med vand, da dette kan veere farligt.
eBrug aldrig benzin, alkohal eller oplgsningsmidler til renggring af apparatet.
e Sprgjt aldrig insekticidvaesker eller lignende vaesker pa apparatet.

RENG@RING AF FILTRET

eFor at sikre, at produktet virker effektivt, skal du
renggre filteret hver uge.

eFglg diagrammet for, at fjerne filteret.

eFor at undga at blive skaret, skal du undga at
komme i kontakt med apparatets metaldele, nar
du tager filteret ud og satter det i igen. Disse udggr
en risiko for personskader.

eBrug en stgvsuger til at fjerne stgvet pa filteret.
Hvis filteret er meget beskidt, skal du putte det i
varmt vand og skylle det adskillige gange. Vandet ma
aldrig veere varmere end 40 °C. Efter vask, skal du lade
filteret tarre, og st derefter skaermen til luftindtaget
pa apparatet.
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Sundhedsfilter

Nogle modeller er udstyret med et sundhedsfilteret. Fglg nedenstaende
diagrammer for at fjerne det.

Renggr filteret hver tredje maned.

Brug stgvsugeren til at renggre det. Efter renggring af filteret, skal filteret
sette i produktet igen for brug.

T”““"v\
! ’ Sundhedsfilter

NAR SASONEN ER FARDIG

-Tag stikket ud af stikkontakten, tém skovlen, tag haetten af.

-Hzeld alt vandet ud af produktet. Nar alt vand er hzeldt ud, skal du satte
dekslet paigen.

-Renggr filteret, og tar det grundigt, fgr det sattesiigen.

-Tildek produktet, sa det beskyttes mod stgv.

-Opbevar produktet opretstaende et tgrt sted.

KONTROLLER F@LGENDE NAR SASONEN STARTER

Sgrg for, at ledningen og stikket ikke er beskadiget, og at jordforbindelsen
virker.

Fglg monteringsvejledningen ngjagtigt.
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FEJLFINDING

Af og til vil du muligvis stgde pa mindre problemer, hvor det ikke er

ngdvendigt at kontakte vores kundeservice. Brug denne fejlfindingsvejledning

til, at finde mulige problemer, du oplever.

starter ikke

eller vandbeholderen er
fuld.

Problem Mulig arsag Losning
Sgrg for, at affugterens stik er
Affugteren er afbrudt. sat ordentligt | stikkontakten.
- Kontroller husets sikring- eller
Sikringen er sprunget/ .
afbryderkasse, og skift
afbryderen er udlgst. oo .
sikringen, eller nulstil
afbryderen.
Affugteren har naet den | begge tilfelde slul<!<er .
indstillede luftfugtighed affugteren automatisk. Skift
Affugteren " |til en lavere indstilling, eller

tgm vandspanden og szt den
rigtigt I igen.

Vandbeholderen sidder
forkert.

Vandbeholderen skal sidde
korrekt for at affugteren
fungerer.

Strgmsvigt.

Produktet har en beskyttende
tidsforsinkelse (op til 3
minutter), sa kompressorens
ikke overbelastes. Af denne
grund begynder produktet
muligvis far, at affugte efter 3
minutter, nar det teendes igen.

Affugteren
fjerner ikke
fugten som
den skal.

Produktet har ikke faet
nok tid til, at affugte
[uften.

Nar produktet fgrst opstilles,
skal du give det mindst 24
timer, fgr den gnskede
luftfugtighed nas.

Luftstrammen er svag.

Kontrollér at der ikke er
gardiner, mgbler eller andet,
der blokerer affugteren foran
eller bagpa. Se afsnittet VALG
AF ET OPSTILLINGSSTED.
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Problem Mulig arsag Lasning
Beskidt filter. Se afsnittet RENG@R FILTER.
o For at fa en tarre luft, skal du
Du har muligvis ikke trykke pa knappen V for at
mdstllleft den gnskede senke den gnskede fugtighed
luftfugtighed lavt nok. i rummet, eller seet affugteren
pa £ for, at skrue helt op for
affugtningen.
Dgre og vinduer er Kontrollér at alle dgre, vinduer
Affugteren muligvis ikke lukket og andre abninger er lukket
fjerner ikke ordentligt. ordentligt.
fugten som Affugteren skal stilles vaek fra
den skal.

Tegrretumblere kan blaese
fugtig luft ind | rummet.

tgrretumblere.
Terretumbleren skal udluftes
udenfor.

Temperaturen i rummet
er for lav.

Fugten i luften fjernes bedst
ved hgjere stuetemperaturer.
Lavere stuetemperatur gar
fjernelse af fugtigheden i
luften langsommere. Denne
madel er beregent til brug i
temperaturer over 5 °C (41 °F).

Produktet har

Omradet er for stort

Produktet er ikke kraftigt nok
til, at affugte rummet.

kert for lznge

Dgre og vinduer er abne.

Luk dgre og vinduer.

Der er frost pa
varmeveksleren

Produktet har for nylig
kert, eller
stuetemperaturen er for
lav.

Dette er normalt. Frosten
forsvinder normalt efter 60
minutter.

Ventilatorstgj

Luften passerer gennem
produktet.

Dette er normalt.

Der drypper
vand pa gulvet

Aflgbsforbindelsen kan
veere slidt eller Igs.

Kontroller aflgbsforbindelsen,
og at produktet er placeret
vandret.

Aflgbsrgret er forbundet,
men vandet draenes ikke.

Hvis du bruger spanden, skal
du fjerne aflgbsragret og satte
aflgbsdzkslet pa. Eller szt
aflgbsraret rigtigt pa.
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Hvis falgende fejlkode vises, skal du kontakte kundeserviceafdelingen for
eftersyn og reparation.

KODE BESKRIVELSE
EH Fugtighedssensorfejl
E2 Temperatursensorfejl

Driftsforhold: 5-32 °C, 30-90 % RH.
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SPECIFIKATIONER:

Model: POSDH8020

Nominel spaending: 220-240V~ 50Hz
Nominel effekt: 445W

Vigtige oplysninger for korrekt
bortskaffelse af produktet i henhold
til EF-direktivet 2012/19/EU.

Nar produktet er udtjent, ma det
ikke bortskaffes med almindeligt

.‘0 husholdningsaffald. Det skal
bortskaffes pa et kommunalt

genbrugscenter eller hos en

_ forhandler, der tilbyder denne tjeneste
Nar husholdningsapparater bortskaffes separat, undgar
man mulige negative konsekvenser for miljget og
sundheden, som fglge af uhensigtsmaessig bortskaffelse.
Det gor det ogsa muligt, at genbruge materialerne |
produktet, hvilket giver betydelige energi- og
ressourcebesparelser. Som en pamindelse om, at
produktet skal bortskaffes separat fra
husholdningsapparater, er det maerket med en overstreget
skraldespand.

a Ml
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Importeret og markedsfagres udelukkende af:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T.:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T.7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

eKoppla bort apparaten fran strémkallan vid service, byte av delar och
rengoring.

el ds pa mdrkskylten for att se vilken typ av kéldmedium som anvdnds
i apparaten.

e Sdrskild information om apparater med kéldmedium. Det
rekommenderas att inte géra nagon averkan pa maskinens kylkrets.
Ndr den har slutat att anvdndas ska du l[dmna apparaten till en
insamlingscentral for bortskaffande av specialavfall.

GWP (Global Warming Potential): R410A: 2088, R134a: 1430, R290: 3,
R32: 675.

e[Detta hermetiskt slutna system innehaller fluorerade vdxthusgaser.

eMILJOINFORMATION: Denna enhet innehaller fluorerade véaxthusgaser
som omfattas av Kyotoprotokollet.

eAnvdnd inte enheten for andra funktioner dn de som beskrivs i denna
manual.

eSe till att kontakten dr ordentligt och helt insatt i eluttaget. Det kan
leda till risk for elektrisk stot eller brand.

eAnslut inte andra apparater till samma uttag, det kan leda till risk for
elektrisk stot.

eDemontera eller modifiera inte apparaten eller ndtkabeln, eftersom
det kan leda till risk for elektrisk stét eller brand. Alla annan service
bor utforas av en kvalificerad tekniker.

ePlacera inte ndtkabeln eller apparaten i ndrheten av en vdrmeapparat,
element eller annan vdarmekalla. Det kan leda till risk for elektrisk stot
eller brand.

e[Den hdr enheten dr utrustad med en ndtkabel som har en jordad
ledning som dr ansluten till ett jordat stift eller jordningsflik.
Kontakten maste anslutas till ett ndtuttag som dr korrekt installerat
och jordat. Skar inte under nagra omstdndigheter av eller ta bort det
jordade stiftet eller jordningsfliken fran den hdr kontakten.

eEnheten ska anvdndas eller férvaras pa ett sadant sdtt att den ar
skyddad fran fukt, t.ex. kondens, vattenstank etc. Koppla
omedelbart ur enheten om detta intraffar.
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eTransportera alltid apparaten i ett vertikalt Idge och placera den pa
ett stabilt, plant underlag under anvdndning. Om enheten
transporteras liggande pa sidan ska den stdllas upp och lamnas
urkopplad i 6 timmar.

eAnvdnd alltid strombrytaren pa kontrollpanelen eller fjdrrkontrollen
for att stanga av enheten och starta eller stoppa inte driften genom
att kopplain eller koppla ur natkabeln. Det kan leda till risk for
elektrisk stot.

eR0r inte knapparna pa kontrollpanelen med vata och fuktiga fingrar.

eAnvdnd inte farliga kemikalier for att reng6ra eller lata sadana komma
i kontakt med apparaten. Anvdnd endast en mjuk trasa for att
rengdra apparaten for att undvika skador pa ytan. Anvdnd inte vax,
thinner eller starka rengdringsmedel. Anvand inte enheten i ndrvaro
av brdnnbara dmnen eller angor, t.ex. alkohol, insektsmedel, bensin osv.

e0Om apparaten avger ovanliga ljud, rék eller en ovanlig lukt, dra
omedelbart ur kontakten.

eRengdr inte enheten med vatten. Vatten kan trdnga in i enheten och
skadaisoleringen, vilket kan leda till risk for elektrisk stot. Om vatten
tranger in i enheten ska du omedelbart dra ur kontakten och kontakta
kundtjanst.

eAnvdnd tva eller fler personer for att lyfta och installera enheten.

eTa alltid tag i kontakten ndr du kopplar in eller kopplar ur apparaten.
Dra aldrig ur kontakten genom att dra i sladden. Det kan leda till risk
for elchock och skador.

elnstallera apparaten pa ett stabilt, plant golv som klarar att bdra upp
till 50 kg (110 pund). Installation pa ett svagt eller ojamnt golv kan
leda till risk for egendomsskador och personskador.

eApparaten ar forenlig med RE-direktivet (2014/53/EU).

Om apparaten har en wifi-funktion ska sandningseffekten vara mindre
an 20 dBm och radiofrekvensomradet dr: 2412 MHz - 2472 MHz.
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Enligt EN-standarden:

e[Denna apparat far anvdndas av barn fran 8 ar och uppat och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller av personer
som saknar erfarenhet och kunskap om det sker under uppsyn eller
om de far anvisningar om hur man anvdnder apparaten pa ett sdkert
satt och ar medveten om riskerna.

eBarn far inte leka med apparaten.

eRengdring och underhall bor inte utforas av barn utan tillsyn.

e(0m natkabeln dr skadad maste den bytas av tillverkaren, dennes
serviceombud eller liknande kvalificerad person for att férhindra faror.

e Apparaten ska installeras i enlighet med nationella bestdammelser
rérande ledningsdragning.

eoNdr sdkringen har gatt eller brytaren har utlésts, kontrollera husets
elcentral eller sakringsskap och byt ut sdkringen eller aterstall brytaren.

eUppgifter om sdkringarnas typ och storlek: T; 3.15A; 250VAC.
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VIKTIGT - JORDNINGSMETOD

Den har produkten ar fabriksutrustad med en ndtsladd med en jordad
kontakt med tre stift. Den maste anslutas till ett jordat uttag i enlighet
med National Electrical Code och tillampliga lokala féreskrifter och
forordningar. Om kretsen inte har ett jordat uttag dar det kundens
ansvar och skyldighet att byta ut det befintliga uttaget i enlighet med
National Electrical Code och tillampliga lokala foreskrifter och
forordningar. Det tredje jordstiftet far under inga omstandigheter
skdras eller tas bort. Anvand aldrig ndtkabeln, kontakten eller
apparaten om de visar tecken pa skador. Anvdnd inte apparaten med
en forldangningssladd om den inte har kontrollerats och testats av en
kvalificerad elinstallator. Felaktig anslutning av jordkontakten kan leda
till risk for brand, elektrisk stét och/eller skada pa personer som dr i
kontakt med apparaten. Kontrollera med en kvalificerad
servicerepresentant om du dr osdker pa om apparaten dr korrekt
jordad.

ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

Innan du sdtter in apparaten i eluttaget ska du kontrollera att:

eNdtstrommen motsvarar det varde som anges pa markskylten pa
apparatens baksida.

eUttaget och den elektriska kretsen dr lampliga for apparaten.

eUttaget passar ihop med kontakten. Om sa inte dr fallet ska du byta
ut kontakten.

eNdtuttaget dr tillrdckligt jordat. Om du inte féljer dessa viktiga
sakerhetsinstruktioner befriar du tillverkaren fran allt ansvar.
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LITE INFORMATION OM LUFTFUKTIGHET

Luft innehaller alltid en viss mangd vatten i form av anga. Detta
bestammer luftfuktigheten i ett utrymme. Luftens férmaga att halla
vattenanga tkar med temperaturen. Det dr darfor som angorna i luften
kondenserar i vara hem sa snart temperaturen sjunker, vilket syns pa de
kallare ytorna i rummet, t.ex. fénster, vdggar osv. Syftet med en
avfuktare dr att avlagsna den overflédiga fukten fran luften och
undvika skador som orsakas av kondensering.

Experter har faststallt att de optimala miljoférhallandena for vart
vdlbefinnande och for hemmet dr mellan 40 och 60 % relativ
luftfuktighet. Vid mycket laga temperaturer rekommenderas det att
rummet vdrms upp om dn minimalt. Detta tkar avsevdrt apparatens
avfuktningseffekt. Vid uppvarmning avdunstar den kondens som bildas
av vattenanga pa fonster och andra kalla ytor i luften och samlas upp
av avfuktaren. Luften som lamnar avfuktaren dr vanligtvis ca1- 2 °C
varmare dn rumstemperaturen.
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Forberedelse
Identifikation av delar

Komponentbeskrivning

1. Kontrollpanel 5. Handtag

2. Luftutlopp 6. Luftintagsgaller
3. Behallare 7. Elkabel

4. Fonster som visar vattennivan 8. Avloppsror

Obs: Alla illustrationer i den hdr manualen dr endast avsedda som forklaringar.
Din apparat kan se nagot annorlunda ut.

Fore anvandning, ta ut tillbehor fran behallaren
-Ta ut behallaren fran apparaten.

-Ta ut kontakten och andra tillbehor.

-Satt tillbaka behallaren | apparaten.
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Tillbehoren ar:
(Obs! Om ett tillbehar inte finns med i behallaren hittar du det nagon
annanstans | férpackningen.)

O Bricka fran
behallaren

Y‘ Avloppsror 1stycken
Installation

Ta ut natkabeln ur behallaren.
Ta ut behallaren och ta bort natkabeln och tillbehoren fran den. Montera
brickan pa behallaren.

1 stycken
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KONTROLLPANEL

/ N
1—F———— Tmer @ moy ————— 4
2—+———— wifi @ : : : : B Fan —— 5
33— Tank full B B Laundy —————— G

N
O < vV A Q)
\\ T\N;ER SW‘ING T -I‘- MO‘DE ON/‘OFF
A B C D E F

1. Timersymbol A. Timerknapp

2. Wifi-symbol B. Swing-knapp

3. Symboal for full tank C. Minskningsknapp

4. Symbol fér torkning D. Okningsknapp

5. Symbol for flakt E. Ldgesknapp

6. Symbol for tvatt F. AV/PA-knapp

."ON/IOFF”-l(napp

Pa/av stromforsorjning, anvdnds for att uppstart eller avstdngning av
apparaten.

eKnapp for minskning/6kning
Tryckpa" O " /" " for att valja den luftfuktighet inomhus som du vill
uppna eller stalla in tiden.

o" L1 "-knapp:
Tryck pa" (1) " for att sla pa apparaten och tryck pa" Q " for att vdlja olika
ldagen. 7

e Avfuktningslage

Tryck pa knappen "LAGE" tills symbolen "TORKNING" lyser.

Tryck pa " "eller "V " for att vlja 6nskad luftfuktighet, det justerbara
intervallet for luftfuktighet ar 35% RH - 80% RH. Skdrmen visar den instdllda
luftfuktigheten och efter nagra sekunder vaxlar den till att visa den
omgivande luftfuktigheten.

Nar den omegivande luftfuktigheten &r lagre an den installda luftfuktigheten
stannar kampressorn och efter nagra minuter stannar flakten.
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eKontinuerligt ldge
| avfuktningsldget trycker du pa "\ tills indikatorn " C8 " lyser, varefter
enheten kors kontinuerligt.

eFlaktldge (galler endast enhet med flaktfunktion)
Ndr apparaten dr igang trycker du pa "gg" tills symbolen "Flakt" lyser.
Du kan starta eller stanga av flaktfunktionen genom att trycka pa SO}

MODE

Displayen visar som nedan:

» ove ove » veo v »

Nar denna funktion ar vald arbetar inte kompressorn och apparaten avfuktar
inte.

eTvattldge
Tryck pa knappen " C} tills symbolen "TVATT" lyser.
| det har laget kan luftfuktigheten inte justeras och displayen visar den
omgivande luftfuktigheten.
Efter 24 timmars drift avslutar apparaten tvattlaget, dvergar till
avfuktningsldge och staller in fuktigheten pa 60% RH.

e Avfuktning + flaktlage
Tryck pa™" C} " tills symbolerna "TORKNING" och "FLAKT" lyser. | det har ldget
kan luftfuktigheten stallas in pa samma satt som i avfuktningslaget och nar
den omgivande luftfuktigheten &r lagre an instdllningen kommer flakten att

kéras kontinuerligt.

.II <) ”_knapp

SWING

Tryck pa " <? " for att kontrollera den inre deflektorns vinkel.
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ey n

e O "-knapp
Den har timern kan anvandas for att férdrdja start eller avstangning av
apparaten, vilket férhindrar sléseri med el genom att optimera

driftsperioderna.

Programmering av uppstart

eSla pa apparaten och valj det lage du vill ha, till exempel avfuktningslage.
Stdng av apparaten.

justera den installda tiden fran 0,5 - 24 timmar.

eEfter 5 sekunder utan anvandning startar timerfunktionen.

eTryck pa" © igen for att avbryta timern.

TIMER

Programmering avstdangd

rrrrr

tryckpa" O " /" " forattjustera den installda tiden fran 0,5 - 24 timmar.
eEfter 5 sekunder utan anvdndning startar timerfunktionen.

oTryck pa" ©@ "igen for att avbryta timern.

rrrrr

Alarm om full tank

-Nar behallaren dr full stangs kompressorn och flakten av, symbaolen
"FULL TANK" blinkar, efter cirka 3 minuter hérs ett pipande ljud och efter
cirka 6 minuter hors ett pipande ljud igen.

-Enheten kommer inte att kdras igen forrdn behallaren dr tomd och korrekt
placerad tillbaka i enheten.

-Behallaren bor reng6ras varje vecka for att forhindra att mégel och bakterier
bildas. Anvand ett milt rengéringsmedel for att rengdra. Nar behallaren ar
ren, torka den helt och hallet och placera den i enheten igen.




Obs: Hall behallaren med bada hdnderna ndr du témmer.

Obs: Nar behallaren ar full eller avlidgsnas fran enheten stangs kompressorn
av, men flakten fortsdtter att koras i nagra minuter. Detta ar helt normalt.
Enheten kommer inte att avlagsna fukt fran luften vid denna tidpunkt.

Obs: Under drift ar det normalt att enheten slapper ut varm luft fran enhetens
ovansida.

Forsiktighet! Stall inte behallaren pa golvet nar den ar full, eftersom den ar
ojdmn i botten och vatten kan rinna ut.

Kontinuerlig tdmning

Anslut tomningsslangen till enhetens hal sa att enheten kan kéras

kontinuerligt utan att témma behallaren.

1)Stall enheten pa ett jamnt golv, ta ut behallaren och ta bort brickan fran
behallaren

2)Montera slangen pa témningsmunstycket

3)Satt tillbaka behallaren pa korrekt satt och placera tomningsslangen pa
behallarens 6ppning, tryck inte pa slangen
Tryck pa " (1) " for att starta enheten.

ON/OFF

Obs: Om du inte behover funktionen for kontinuerlig témning, ta bort
tomningsslangen och satt tillbaka behallaren i enheten pa ratt satt, sa
kommer vattnet att rinna in | behallaren.
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Obs: Montera témningsslangen enligt bilden nedan.
Montera témningsslangen pa rdtt sdtt, annars kan vattnet inte rinna
ut ur roret.

A DD

Z=zoY

Ratt | Fel

Observera: Om enheten placeras pa ojdmnt underlag eller pa témningsslangen
kommer vattnet att fylla behallaren och sluta rinna.
Om den inte dr korrekt monterad kontrollerar du att enheten dr
placerad pa plan mark och att témningsslangen dr korrekt
monterad.

AUTOMATISK AVFROSTNING

Nar frost byggs upp pa férangarens spole, kommer kompressorn slas av i
cykler och flakten fortsatter att ga tills frosten férsvinner. Nar spolarna ar helt
avfrostade startar kompressorn automatiskt igen och avfuktningen
aterupptas.

Platskrav:

En enhet som anvdnds i en kdllare kommer inte att

ha nagon storre effekt nar det gdller att torka ut

ett intilliggande slutet férvaringsutrymme, t.ex.

en garderab, om det inte finns tillracklig

luftcirkulation in och ut ur omradet.

1.Anvdnd inte utomhus.

2.Den har apparaten dr endast avsedd for
inomhusbruk. Placera apparaten pa en sldt, jamn
golvyta som dr tillrackligt stark for att stodja ‘ 145m
enheten med en full vattenbehallare.

3.For att kunna arbeta effektivt maste du ha minst
45 cm utrymme runt omkring och bort fran s
vaggen.

4 Placera apparaten pa en plats ddr temperaturen

inte sjunker under 5 °C (41 °F).
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5.Anvand avfuktaren i utrymmen fér matlagning, tvatt, bad och diskning dar
det finns for mycket fukt.

6.Placera avfuktaren pa avstand fran en torktumlare.

7.Anvand avfuktaren i en kallare fér att forhindra fuktskador.

8.Avfuktaren maste anvdndas i ett slutet omrade for att vara effektivast,
stang alla dérrar, fonster och andra dppningar till rummet.

9.Blockera inte apparatens luftintag eller luftutlopp.
Minskat luftflode leder till samre prestanda och kan skada enheten.

RENGORING OCH UNDERHALL

Fore rengdring eller underhall ska du stdnga av apparaten genom att trycka
pa "STROM"-knappen pa kontrollpanelen, vdnta nagra minuter och sedan dra
ut kontakten ur eluttaget.

RENGORA HOLJET

Du b&r rengdra apparaten med en latt fuktig trasa och sedan torka den med
en torr trasa.

eRengor aldrig apparaten med vatten, det kan vara farligt.

e Anvand aldrig bensin, alkahol eller I6sningsmedel for att rengtra apparaten.
eSpruta aldrig pa insektsmedel eller liknande.

RENGORA FILTRET

eFor att din apparat ska fungera effektivt bor du
rengora filtret varje vecka i drift.

oFdlj diagrammet for att ta bort filtret.

oFdr att undvika eventuella skarsar ska du undvika
att komma i kontakt med apparatens metalldelar ndr
du tar bort eller satter tillbaka filtret. Det kan leda till
risk for personskador.
Anvand en dammsugare for att ta bort damm fran filtret.
Om det dr mycket smutsigt, ldgg det i varmt vatten och
skélj nagra ganger. Vattnet far aldrig vara varmare an
40 °C (104 °F). Lat filtret torka efter rengdring och satt
sedan fast insugningsgallret pa apparaten.
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Hdlsofilter

Vissa modeller har ett halsofilter, f6lj diagrammen nedan fér att ta bort det.
Rengor filtret var tredje manad.

Anvand dammsugaren for att rengéra det. Efter reng6ring av filtret ska du
montera tillbaka det innan du anvdnder apparaten.

’\K Halsofilter

HANTERING | SLUTET AV SASONGEN

-Dra ur kontakten, tém behallaren, ta bort locket.

-Hall bort allt vatten som finns kvar i apparaten. Nar allt vatten har runnit ut
sdtter du pa locket igen.

-Rengor filtret och torka det ordentligt innan du satter tillbaka det.

-Tack dver apparaten for att forhindra damm.

-Forvara apparaten uppratt pa en torr plats.

KONTROLLER | BORJAN AV SASONGEN

Kontrollera att natkabeln och kontakten ar oskadade och att jordsystemet
fungerar.

Folj installationsanvisningarna noggrant.
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FELSOKA

Ibland kan du stota pa problem som dr av mindre betydelse och det kanske
inte dr nddvandigt att ringa efter service. Anvand den har felsokningsguiden
for att identifiera eventuella problem som du kan uppleva.

Problem

Majlig orsak

Losningar

Avfuktaren
startar inte

Avfuktaren ar urkopplad.

Kontrollera att avfuktarens
kontakt dr helt intryckt |
uttaget.

Sdkringen har gatt sonder
/brytaren har aktiverats.

Kontrollera husets
sdakringsskap/elcentral och
byt ut sakringen eller aterstall
brytaren.

Avfuktaren har natt sin
forinstallda niva eller sa

ar behallaren full.

Avfuktaren stangs
automatiskt av ndr nagot av
dessa tillstand intraffar. Byt
till en lagre installning eller
tom vattenbehallaren och satt
tillbaka den ordentligt.

Behallaren ar inte i ratt

Behallaren skall vara pa plats
och sitta fast ordentligt for att

ition.
positio avfuktaren ska fungera.
Det finns en skyddande
tidsfordrojning (upp till 3
minuter) for att forhindra att
Stromfel kompressorns 6verbelastning

utlgser. Av denna anledning
kan det hdnda att enheten inte
startar normal avfuktning
forrdn efter 3 minuter efter att
den har satts paigen.

Avfuktaren
torkar inte
luften som
det ska.

Det tar inte tillrdckligt
lang tid fér enheten att

avldagsna fukt.

Vid forsta installationen ska du
vanta i minst 24 timmar for att
uppna énskad torrhet.
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Problem

Possible Causes

Solutions

Avfuktaren

Luftflodet dr
begrdnsat.

Se till att det inte finns nagra
gardiner, persienner eller
mobler som blockerar fram-
eller baksidan av avfuktaren.
Se avsnittet VALJA EN PLATS.

Smutsigt filter.

Se avsnittet RENGORA FILTRET.

Fuktkontrollen kanske
inte dr instdlld tillrdckligt
lagt.

Om du vill ha torrare luft kan
du trycka pa ¥ foratt sanka
den 6nskade
fuktighetsprocenten i rummet

eller stalla in avfuktaren
N

torkar inte pa LU for maximal avfuktning.
luften som | pgrrar och fonster kanske | Kontrollera att alla dérrar,
det ska. inte &r helt stangda. fonster och andra 6ppningar &r
ordentligt stdangda.
Torktumlaren kanske Installera avfuktaren pa
blaser in fuktig luft | avstand fran torktumlaren.
rummet. Torktumlaren ska ventileras till
utsidan av byggnaden.
Fukt avldgsnas bast vid hdgre
rumstemperaturer. Ldgre
Rumstemperaturen ar rumstemperaturer minskar
for lag. avfuktningsgraden. Den har
modellen ar konstruerad for
temperaturer dver 5 °C (41 °F).
i e Apparatens kapacitet klarar
A Utrymmet dr for stort. ~PP P
pparaten inte rummets storlek.

kors for lange

Dorrar och fonster ar

Stang dorrar och fonster.

Ooppna.
Frost uppstar | Apparaten har korts Det dr normalt, frosten
pa nyligen eller farsvinner vanligtvis inom

varmevaxlaren

rumstemperaturen ar
for lag.

60 minuter.
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Problem Possible Causes Solutions
. Luften passerar genom .
Flaktljud apparaten. Detta dr normalt.
Témningsanslutningen Kontrollera att
kan vara gammal eller 16s. | témningsanslutningen dr
korrekt och att apparaten star
pa enjamn yta.
Vatten pa - -
golvet o ) Om du anvander behallaren, ta
Témningsslangen ar bort tdmningsslangen och
ansluten men vattnet satt tillbaka témningsluckan
rinnerinte ut. eller installera
tomningsslangen korrekt.

Om foljande felkod visas, kontakta kundtjdnst fér inspektion och reparation.

KOD BESKRIVNING
EH Fel pa fuktighetssensor
E2 Fel pa temperatursensor

Driftsmiljo: 5°C ~32°C (41°F ~90°F), 30% RH ~30% RH.
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SPECIFIKATION:

Modell: POSDH8020
Markspanning: 220-240V~ 50Hz
Markeffekt: 445W

Viktig information for karrekt
bortskaffande av produkten i enlighet
med EG-direktiv 2012/19/EU.
Produkten far inte kasseras som avfall
fran tatbebyggelse nar dess livslangd
dr slut. Den maste foras till en sarskild

&
kommunalt differentierad
avfallsinsamling eller till en

B :ceforsaliare som tillhandahaller

denna tjanst.

Genom kassera en hushallsapparat separat undviker man
eventuella negativa konsekvenser fér miljé och halsa till
foljd av olampligt bortskaffande och gor det mgjligt att
atervinna de ingaende materialen for att uppna betydande
energi- och resursbesparingar. Som en paminnelse om att
hushallsapparater maste kasseras separat dr produkten
madrkt med ett 6verkryssad sopkarl med hjul.

a Heemiin
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Importerat och exklusivt marknadsford av:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T. 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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